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Poštnina plačana v gotovini „

Italijanska podmornica potopila 32.000 tonsko ameriško bojno ladjo
Podmornica »Barbarigo« je ob brazilski obali torpedirala ameriško oklopnico vrste »Maryland«

R im ,  23. m a ia . s. V rhovno  p ove ljs tvo  i ta 
lija n sk e  vo jske  je v če ra j o b jav ilo  n a s led n je  po : 
sebno  u ra d n o  v o jno  po ro č ilo :

D ne 20. t. m . ob  2.50 rin isk eea  časa je 
ob  b raz ilsk i obali, sto  m ilj vzhodno  od o to k a  
F c rn a n d o  de N o ro n h a . p o d m o rn ica  »B arbarigo« 
pod  p g v e ljs tvom  k o rv c tn eg a  k a p ita n a  E nza 
G rossi ia n a p a d la  neko  a m erišk o  p o m o rsk o  s k u 
p in o , k i ie p lu la  p ro ti jugu. P o d m o rn ica  >B a r
barigo«  je p lu la  m ed  ru š ilc i, k i so sp rem lja li

Uradno vojno poročilo št. 720:

Letalsko udejstvovanje 
v Cirenajki in nad Malto
U radno vojno poročilo štev. 720 p rav i:
Na cirenajškem  bojišču topniški dvoboji. 
Osni letalsk i oddelki so uspešno napadli so

vražnikovo zaledje. Skladišče streliva, ki je bilo 
zadeto, je  zletelo v zrak. Dve letali sta bili un i
čeni na tleh. T retje letalo je  sestrelilo  p ro tile ta l
sko topništvo.

Oddelki italijanskega in nem škega letalstva 
so izvedli bonibniške nastope proti ciljem na 
Malti.

b o jn o  lad jo , in  je iz d a ljav e  n e k a j sto  m e tro v  
iz s tre lila  sk u p in o  to rp ed o v  na  32.000 tonsko  
ok lep n ico  v rs te  »M arv land« . B o jna  lad ja  se je 
nag n ila  in  se zadeta  od dveh  to rp ed o v  po k r a t 
kem  času  p o to p ila . L ad je , ki so  jo sp rem lja le , 
n iso  odgovorile  na  n ap ad .

Rim, 22. maja s. Njegovo V eličanstvo K ralj 
in  C esar je na Ducejev predlog povišal v čin 
fregatnega kap itana poveljnika Enza Grossija.

R im ,  23. m a ja . s. P o v e ljn ik  G rossi se ie 
rod il 1. 1908 v b raz ilsk e m  m estu  Sao P au lo . 
V p o m o rsk o  a k ad em ijo  je stop il le ta  1923 in  
ie bil pov išan  v ko rv e tn eg a  k a p ita n a  le ta  1939. 
Sodeloval je v ab esin sk i vo jn i. L eta  1942 ie 
dobil s re b rn o  k o la jn o  za v o jašk o  h ra b ro s t in 
sice r z a rad i s ija jn eg a  n a s to p a , k a te reg a  ie iz
vedel k o t p o v e ljn ik  p o d m o rn ice  zo p er so v raž 
n ikovo  š tir im o to rn o  le ta lo  te r  s tem  dal k rasen  
vzgled h lad n o k rv n o s ti, o d ločnosti te r p rez ira -  
ra n ia  la s tn e  n ev a rn o s ti. P osebno  v zače tku  se
d a n je  v o jn e  je b il dolgo vk rcan .

Z n ač ilnosti p o to p ljen e  am erišk e  ok lepn ice  
v rs te  »M arvland« so  n a s led n je : izpod riva la  je
32.000 ton , im ela  ie osem  topov  po 406 m m  te r 
sk u p in o  še d ru g ih  važn ih  topov. P o končn i ok lep  
ie b il po seb n o  debel. L ad ja  ie im ela  38 km  
b rz in e  n a  u ro  te r  je no sila  n a d  1400 m ož p o 
sadke.

P o d m o rn ica  »B arbarigo«  p rip a d a  raz red u  
p o d m o rn ic  »M arcello«. Izp o d riv a  941 ton  n a  
po v rš in i te r  1300, če je p o to p ljen a . Na pov rš in i 
im a b rz in o  31 km , pod  vodo p a  15 km . Im a

Poslanica kneza Piemontskega za praznik 
italijanske pehote

>Pripravite se na nove preizkušnje in na novo slavo na poti
k neizogibni zmagi«

Rim , 23. m aja. s. Ob p razn iku  pehote je kr. vds. 
knez P iem ontski dal ita lijansk im  pešakom  nasled 
n jo  poslanico:

24. m aja  1942-XX. Ita lijan sk i pešaki! S pono
som poveljn ika se danes ljubeče spom injam  praz
n ik a  pehote im de jan j, ki ste  jih  vi dopolnili v tem  
drugem  letu  vojne n a  vseh bojiščih, od ognjenih  
peščin v a frišk i puščavi do leden ih  step  v vzhodni 
Evropi in  do strm ih  gorskih predelov na  Balkanu. 
S torili s te  jih  z vztrajnostjo  in  napadalnostjo , ki sta  
enak i vaši h rab rosti s tem , da so m ladi ponavljali

d e jan ja  s ta rih  vojakov na  poti dolžnosti in žrtve. 
Bili ste v redni 6vojih slavnih  nadsto letn ih  izročil.

Pešak i! Cilj še ni dosežen. D ruge naloge na§ 
čakajo. U trdite svoje sile , izpopolnite svoje znanje , 
gojite verol Bodite p rip rav ljen i na  nove p re izkuš
n je , p rip rav lja jte  se  n a  novo stavo  na poti k n e 
izogibni zmagi za kair na jv išjo  usodo.

Živela Ita lija ! Pozdrav K ra lju ! Pozdrav Duceju!
A rm adni general 

vrhovni poveljnik pehote 
U m berto Savojski.

Brzojavke državnih poglavarjev in voditeljev Nemčije 
in Italije ob tretji obletnici jeklene zveze

Rim, 23. m aja. s._ Za tretjo  obletnico »jeklene | izrazom  m ojega p repričan ja  o skupni zmagi moj 
s v ^ o c  so mio izm enjane p risrčne brzojavke m ed prisrčn i tovariški pozdrav.«
voditelji obeh prijateljskih narodov. Kralj in Ce
sar je poslal Hitlerju naslednjo brzojavko:

»Ob tre tji obletnici podpisa jek lenega pakta, 
ki sk lepa naša  naroda v nerazdružljivo zvezo, 
pošiljam  Vam, Vodja, svoje p risrčne čestitke, ka
kor tudi vroče želje za zmagoviti izid našega 
skupnega boja. V ik tor Emanuel.«

H itler je  poslal K ralju  in  C esarju naslednjo  
brzojavko:

»Ob tre tji obletnici podpisa zavezniške in pri- 
j »oljske pogodbe, ki neločljivo druži naša  naroda, 
prosim  V aše V eličanstvo, naj sprejm e moje naj- 
prisrčnejše  želje za slavo in  veličino Ita lije  te r 
za uspeh n jenega orožja. Adolf H itler.«

Duce je poslal H itlerju  nasledn jo  brzojavko: 
»Za tre tjo  obletnico sklenitve jek lenega pakta, 

k i je  zapečatil nerazdružljivo enotnost usode 
Nemčije in Ita lije  te r  ju  združil v vojni, katero  
naša  dva naroda vodita z nezlomljivo energijo  na 
vseh bojiščih, Vam želim, Vodja, poslati svoj po
zdrav te r  V am  še en k ra t izraziti go to v o s t. faši
stične Ita lijo  v zmago, k i bo končni trium f naše 
stvari.«  Mussolini.

H itle r je  brzojavil Mussoliniju nasledn je : 
»Duce, za tre tjo  obletnico dneva, ko sta Nem

čija in I ta lija  p red  vsem svetom slovesno povedali 
svojo voljo, da bosta korakali skupno v nernzdruž- 
Ijivi zvezi, m islim  na V as s prisrčnim  p rija te lj
stvom in tovariškim  duhom. Nezlomljiva volja do 
zmage naših  narodov, združenih po fašizmu in 
narodnem  socializmu in po uspehih naših pogum 
nih vojakov, nudi največje zagotovilo za končno 
skupno zmago. Adolf H itler.«

Zunanji m in ister grof C iano je nem škem u zu
nanjem u m in istru  brzojavil tako le:

»T retja obletnica podpisa jek lenega pak ta  je 
našla  Ita lijo  in Nemčijo tesno združeni v popolnem 
soglasju orožja in duhov v boju za boljšo bodoč
nost na svetu in za zmago naših  vzorov pravično
sti. Ob te j p rilik i sprejm ite, d rag i R ibbentrop, z

Obsodba zavednih italijanskih 
mornarjev v Ameriki

Lizbona, 23. m aja. s. V Newyorku se  je kon
čala razprava zoper ‘26 Italijanov, ki p ripadajo  
posadkam  treh italijanskih parnikov. K o so  
Združene države posegle v svetovno vojno, s* 
te  lad je  b ile  v am erišk ih  lukah Gloucester te r 
New Jersey . Te pogum ne fašistovske m ornarje  
so obtožili, da so s svojim delom preprečili, da 
bi om enjeni tr ije  p arn ik i mogli pluti za sovraž
n ik e  n jihove države. K apitane treh  ladij so ob
sodili vsakega na petnajst mesecev ječe, d rugih  
23_ članov posadke pa vsakega na osem  mesecev 
ječe. Obsojenci so obsodbo sp re je li s k rikom : 
»Živela Ita lija! Živel Duce!«

Nemški zunanji m in ister je grofu C ianu od
govoril:

»P red  trem i leti sva slovesno podpisala p ri
ja te ljsko  in  zavezniško pogodbo med Nemčijo in 
Italijo . V spom inu na  to zgodovinsko uro , Vam, 
d rag i grof Ciano, pošiljam  najprisrčnejše  pozdrave 
in voščila. T rdno sem prepričan , da bo skupni boj 
zoper boljševizem in svetovno bogataštvo kronan 
s slavno zmago, ki p rip rav lja  pot za obnovitev 
Evrope. Joachim  von R ibbentrop.«

dva topova po  100 m m , š tir i s tro jn ice  te r  osem  
cevi za to rpede .

Ko ie p o d m o rn ica  n a s to p  k o n ča la , n a d a 
lju je  s svo jim  p oslanstvom . S o v ražn ik  ni na  n e 
n ad n i n a s to p  odgovoril in  ta k o  je p o d m o rn ica  
»B arbarigo«  lah k o  p riso stv o v a la  po to p itv i o k lep 
nice. ki je šla nag lo  po d  vodo. P o u d a riti ie 
treb a , d a  je am erišk a  la d ja  b ila  zelo daleč  od 
sv o jih  o p o rišč  in da bi se o k lep n ica  n ik a k o r  ne 
b ila  m ogla rešiti, tu d i če bi ita lija n sk i n a p a d  
ne  bil im el tis tih  u so d n ih  posled ic  k a k o r  jih 
v resn ic i in  bi ji bil p rizad e l sam o  h u d e  p o 
škodbe. K er je o k lep n ica  p lu la  p ro ti r tu  D obre 
nade, ie tre b a  d o m neva ti, da  ie b ila  p o s lan a  v 
In d ijsk o  m o rje , k je r  n a i bi n ad o m estila  enote , 
izgub ljene  m ed b itk o  v K o ra lnem  m o rju . M orda 
je pa  tu d i b ila  n a m en jen a  v vzhodn i del S re 
dozem skega m o rja , k je r  bi n ezn a tn em u  p o m o r
skem u  od d e lk u  ang leškega ad m ira la  H arw o o d a  
b ila  gotov d o b ro d o š la  k o t o jačen  je.

P o  n e s ra m n ih  trd itv a h  am erišk ih  listov  n a j 
b i b ilo  n a  S redozem skem  m o r ju  že p riš lo  do  
p rv ih  s tikov  m ed p o m o rsk im i silam i Z d ružen ih  
d ržav  te r  m ed  ita lija n sk im  v o jn im  b rodov jem . 
D e jan ja  p a  še e n k ra t  p o s ta v lja jo  na  laž  z lagano  
ang leško  in  am erišk o  p ro p ag an d o . V resn ic i ni 
še n ih če  n ik d a r  zapazil p r iso tn o s ti teh  a m e r i
šk ih  v o jn ih  lad ij n a  S redozem skem  m o rju . T udi 
če bi b ile  tam , m o re jo  b iti sam o  m a jh n e  eno te  
tako , d a  so  ita lija n sk e  p o d m o rn ice  p ris iljen e  
ho d iti isk a t am erišk o  v o jn o  b ro d o v je  v sred o  
A tlan tskega m o rja . Ja sn o  je, da  je zd a j p o lo ža j 
n a  S redozem skem  m o rju  p o p o ln o m a  pod  o b la 
stjo  I ta lijan o v . T o  d o k azu je  cel venec v e ličastn ih  
dogodkov: od p o to p itv e  B arham a«  do  n a s to p a  
n a p a d a ln ih  sred stev  v A lek san d riji, od  b itk e  v 
S irti do š tev iln ih  d ru g ih  trd ih  u d a rcev , k i jih 
je so v ražn ik  dob il. D anes ie vse S redozem lje  
pod n ad zo rs tv o m  ita lijan sk eg a  b ro d o v ia , k a r  je 
m ora l p r iz n a ti tu d i sam  a d m ira l C unn ingham .

B erlin , 23. m a ja . s. P osebno  poročilo  i ta l i 
jan sk e g a  v rh o v n eg a  p o v e ljs tv a , ki ja v l ja  poto-

Jiitev a m erišk e  b o jn e  la d je  b lizu  b ra z ilsk e  oba- 
e, so v iz red n i o d d a ji d a ja le  vse n em ške  po

s ta je . V ečern i listi, k i so p rin e s li novico o 
zm agi ita li ja n s k e g a  p o d m o rn išk eg a  o ro ž ja , so 
b ili v h ip u  ra z g ra b lje n i.

V p rv ih  ra z la g a h  p o u d a r ja jo  pom en novega 
ita li ja n s k e g a  uspeha . Iti p r ih a ja -  za  nov im  ra z 
d e ja n je m  am erišk ih  trg o v sk ih  la d ij po n em 
šk ih  podm orn icah . D o te  zm age j e  p riš lo  v t r e 
n u tk u . ko  a m e rišk a  re p u b lik a  p ra z n u je  dan  
trgovske^ m o rn a ric e  z v rs to  p ro p ag an d n ih  m a
n ife s tac ij. N em šk i tisk  ra z lag a  nove u spehe  
osn ih  p o dm orn ic  in  p o u d a r ja , da so Z d ružene  
d ržav e  p ra v  v č e ra j p ra z n o v a le  d an  b ro d o v ja  in  
da  je  R oosevelt p riše l na  čudaško  m isel, da je  
u stav il vse sp lo v itv e  la d ij v p re te k lih  m esecih , 
da  b i vse te  la d je  lah k o  dal sp u s titi v m o rje  
n a  en  sam  dan . N a ta  n ač in  je  sp rav il sk u p a j 
27 p a rn ik o v  nedo ločenega  obsega. A m eriško  
lju d s tv o  so povab ili, n a j p riso s tv u je  sp lov itv i.

Koliko nasprotnikovega ladjevja 
so zdaj potopili Japonci
Tokio, 23. maja. s. Neko japonsko u radno  po

ročilo pravi, da so japonske podm ornice od za
četka vojne pa do vštetega 10. m aja potopile 65 
nasprotn ikovih  ladij s skupno 445.000 tonam i. Od 
tega so 102.000 ton potopile v Tihem  m orju pri 
H avajih, 96.000 ton v jugozahodnem  Tihem  morju,
246.000 ton pa v Indijskem  m orju.

Nemško vojno poročilo
glede vojnega plena pri Kerču —  Pobuda pri Harkovu v nemških rokah 

Za 125.000 ton ameriških ladij potopljenih
H itlerjev  glavni stan, 23. maja. s.
Na polotoku K erču je bilo pri zaključnem  či

ščenju ujetih  nadaljn jih  19.942 sovjetskih vojakov 
in zaplenjenih 36 oklepnih voz, 264 topoV in en 
oklepni vlak. S tem se je  zvišalo v vojnem poročilu 
od 20. m aja objavljeno število ujetnikov na  169.198, 
plen pa na  284 oklepnih voz in 1397 topov.

Bojna leta la  so zažgala v p ristaniškem  predelu 
Sebastopola eno trgovsko ladjo.

Potem  ko so bili v bitki pri H arkovu vsi sovjet
ski napadi odbiti z najhujšim i izgubam i za nasprot
n ika, je  p rešla  sedaj pobuda na našo stran.

Jugovzhodno od Ilm enskega jezera  je  sovražnik 
nadaljeval svoje brezuspešne napade.

Na Laponskem  so nem ške čete osvojile v na
padu novo ozemlje. V teku bojev obkoljena skupina 
sovražnikovih sil je b ila  uničena. V neki luki polo
toka Kola so poškodovala le ta la  tr i večje tovorne 
ladje, in  sicer tako hudo, da je računati z njeno 
izgubo.
. .  X “ lediu v*hodne fronte so nem ški in m adžar

ski oddelki uničili močno boljševiško tolpo.
Nočni lovci so v poslednjih dneh sestrelili na 

vzhodni fronti več boljševiških bombnikov in pre
voznih letal.

K akor je  bilo objavljeno s posebnim  poročilom, 
so nem ške podm ornice vzhodno od Antilov, v Kari- 
bijskem  m orju in v M ehiškem zalivu potopile 20 
sovražnikovih trgovskih ladij s skupno 111.600 to
nam i. Nemška podm ornica je  p rodrla  iz zaliva sv. 
Lovrenca v reko sv. Lovrenca in  je  tam kaj kljub 
čuječnosti mnogoštevilnih pom orskih in  letalskih  sil 
potopila tr i trgovske ladje s skupno 14.000 tonami. 
S tem je sovražnikovo trgovsko brodovje v am eri
ških vodah izgubilo 23 ladij s skupno 125.600 tonami.

P ri uspehih nem ških podmornic v am eriških 
vodah so se posebno odlikovale podm ornice pod 
vodstvom kapitanov poročnikov T hurm anua. Wild- 
m anna in Folkla.

B erlin , 23. m a ia . s. V ojni d o p isn ik  lista  
»N ach tausgabe«  ie n ap isa l č lanek  o po loža ju  
n a  vzhodu , v  k a te rem  p rav i: S ta lin  in  n jegovi 
g en e ra li p o sk u ša jo  vse, da  bi ušli po lom u. P o 
tem  ko  so  b rez  h a sk a  n ag rm ad ili v e lik an sk e  sile 
p ri K erču , sk u ša jo  bo ljšev ik i zdaj n a p a d a ti na 
ja z n ih  k ra j ih  bo jišča , n e m a ra  z n am en o m , da  
bi m otili p r ip ra v e  nem škega v rh o v n eg a  povel j- 
stva . Č eprav  so  povsod  n as to p a li z večjim  šte- 
™ m  vo jaš tva  in  o ro ž ja , je vedno  zm agal n em 
ški v o jak . Z ak a j se S ta lin  lo teva  tak o  o b u p n ih  
p o sk u so v ?  O dgovor d a je  an g lo sak so n sk i tisk : 
Z avezn ik i so  se n en ad o m a odločili, da  bodo  
u p o ra b ili vse svo je  sile, s k a te r im i bi že letos 
zm ogli na iv eč ie  n ap o re , k e r  se bo jijo , da  bodo 
n em ške  in  n jih o v e  zavezn iške čete od ločilno  
zm agale , n a  k a r  bi b ilo  večje n a b ira n je  an g le 
šk ih  sil za 1. 1943 b rez  vsake k o ris ti.

T oda z a ra d i ita li ja n s k e g a  u speha  se je  dan  
a m erišk e g a  b ro d o v ja  sp rem en il v č rn  dan , do- 
čim  je  ta  zm aga da la  še s lo v esn e jše  o b e lež je  
p ro s lav i t r e t je  o b le tn ice  je k le n e g a  p a k ta  v R i
m u in B erlinu .

Vesti 23. maja
V egiptskih vladnih krogih so hudo ogorčeni, ker

je m in istrsk i predsednik  dal zapreti bivšega 
m inistrskega predsedn ika  A lija M aherja pašo. 
Očitajo mu, da je storil to  iz osebnega mašče
vanja, Ali M aher paša pa da se je zavzemal 
sam o zato, da bi Egiptu bile p rih ran jene  s tra 
hote sedanje vojne.

S k itajskih  hojišč poročajo, da so japonske čete 15. 
m aja začele s splošnim napadom  proti 9. in 
88. čungkinški arm adi. Potem ko so očistile 
glavno bojišče, zdaj prod irajo  po dolini reko 
K ungjang in v vzhodnem predelu  pokrajine 
Čekieng.

Podtajn ika za zunanje zadeve v angleški zbornici 
Lawa so vprašali, kaj je z odpravo suženjstva 
v A besiniji. Odgovoril je, da nim a nobenih 
poročil od cesarja glede tega vprašanja, upa 
pa, da bo neguš sam poskrbel za to. Da An
gleži niso niti zahtevali od neguša, naj ne 
uvaja spet suženjstva v Abesiniji, ki ga je 
Ita lija  že odpravila, odkriva pravo angleško 
miselnost.

K er m ladi K itajci vedno nujnejc zahtevajo, naj jih
puste sodelovati z Japonsko v sedanji vojni, 
je japonska vlada sk len ila  ustreči njihovim  
zahtevam  in bo zaupala Kitajcem straže po 
koncentracijsk ih  taboriščih, k je r so in te rn iran i 
angleški in am erišk i vojni u jetn ik i. Te straž
n ike  bodo poslali v poseben tečaj, da jih  
usposobijo za novo službo.

V B erlinu so včeraj v H itlerjevi navzočnosti po
kopali oldenburškega državnega nam estnika 
Roderja. Spom inski govor je  im el m inister 
Rosenberg,

A ngleška podm ornica je v norveških  vodah na
padla nem ško bolniško ladjo »A lexander von 
Humboldt«. Ladja ni bila zadeta.

V Londonu zdaj nič ne dvomijo o tem , kakšne
cilje si bodo izbrali Japonci. Japonci so zadnje 
čase napadli nič m anj kakor sedem  k ita jsk ih  
velikih pokrajin  s kopnega in z zraka. V Lon
donu te napade sm atrajo  kot p rv i korak  za 
popolno odpravo k itajskega odpora, poroča 
dopisnik švedskega lista »Afton Bladett«.

P ortugalska vlada se je včeraj sešla k  ponovni 
seji, na ka te ri je razprav lja la  o perečem  
vprašan ju  trgovinskih zvez m ed Portugalsko 
in  Marokom.

Švicarska nevtralnostna politika se bo nadalje
vala v dosedanji sm eri, je izjavil p redsednik  

švicarskega zunanjepolitičnega odbora v 
zveznem svetu.

V g ib raltarsko  luko je p rispela  hudo poškodo-
vana^ angleška petro lejska ladja, ki jo je
nabrže to rped ira la  osovinska podmornica.

Med 42 m ilijoni francoskega preb ivalstva živi 
1,200000 Judov, ka te re  bodo s strogim i uk re
pi izločili iz francoskega javnega življenja, 
k e r se  je izkazalo, da s polovičnimi ukrep i 
Judov ni mogoče zatreti.

K er v Egiptu računajo s porastom  letalskih  na
padov na angleška oporišča, je dalo egip
tovsko no tran je  m inistrstvo nalog, da se mo
ra jo  p rim erno  zavarovati vsi zgodovinski 
predm eti in  spom eniki.

Japonski m inistrski predsednik  Toio je obiskal 
tovarne za strelivo  v bližini Tokija, da 6e 
osebno prepriča  o izdelavi in  o  življenjskih 
pogojih delavstva in delavskih družin.

K anadska vlada je povabila francosko vlado, 
naj zapre vse francoske konzulate v K anadi, 
na kar pa Francija še ni odgovorila. Franco
ski listi menijo, da je K anada zavzela tako 
stališče zaradi tega, k e r Kanadčani franco
skega porekla nasprotujejo  kanadskem u min. 
predsedniku M ackenziju Kingu.

M adžarsko so letos doletele poplave, kakor Še 
n ik d ar poprej. Letošnje leto  je bilo na Mad
žarskem  poplavljenih 1,875.000 oralov zem
lje. Zdaj je še pod vodo 450.000 oralov njiv 
in 500.000 oralov pašnikov.

27. m aja bodo v Tokiju praznovali »dan m or
narice«. Razkazovali bodo na posebni razstavi 
vojni plen, ki so ga Japonci ugrab ili A ngle
žem in A m erikancem . Med plenom so puške, 
sablje in zastave iz angleških vojašnic. Vrh 
tega bodo p rikazali razne fotografije o potap
ljanju sovražnih vojnih ladij.

Novo razdobje v bitki pri Harkovu
Nemški general ven Mannstein je zapodil Sovjete na skrajni konec pol
otoka Kerča, general von Bock pa je preobrnil položaj pri Harkovu

Rim, 23. maja. s. > Po polo di Roma« razprav
lja o  položaju na vzhodnem bojišču in piše, da sta 
arm ad i von M annsteina na K rim u te r  von Bocka 
na bojišču p ri H arkovu zadali sovražniku dva udar
ca, ki bosta hudo zadela splošni boljševiški s tra 
teški položaj na vzhodnem bojišču. Izgube sov jet
skih čet na Kerču te r v bitki p ri Harkovu, 
ki še tra ja , so res velike tako glede vojaštva kakor 
glede voj. jiotrebščin. T reba je tudi vedeti,' da so 
ua Krim u in v donški kotlini Nemci imeli in 
se im ajo vso pobudo v 6vojih rokah in da so  z 
vsako pobudo tudi uspeli. Dočirn je von Mann
ste in  zapodil ostanek potolčenih sovjetskih divizij

na  sk ra jn i konec polotoka KerČa, je von Bock p re
obrn il položaj pri H arkovu te r  p rehaja  v ofenzivo 
m  p ritiska  na m aršala Tim ošenka, ki m ora m etati 
v spopad vse svoje rezerve, potem  ko je  u trpel 
znatne izgube in je  spoznal, da ne more izpolniti 
svojega načrta, to je  zavzeti Harkov.

»Popolo di Roma« n ad a lju je : P red  našim i očmi 
se začenja novo razdobje v velikanski b itk i ob 
Doncu, k jer so Sovjeti nagrm adili 2000 tankov, 
doba, ki jo lahko im enujem o »uničevanje na
sprotnika«. Kmalu bomo izvedeli za izid m ane
v riran ja  nem ških čet.
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župani in občinski tajniki poročajo Vis. Komisarju
V vladni palači so se začeli važni razgovori, ki se bodo v kratkem

nadaljevali
L jub ljana , 23. m aja. 

P redvčerajšn jim  popoldne je  V isoki kom isar 
poslušal v vladni pala&i poročila županov in občin
sk ih  tajn ikov  iz Borovnice, Brezovice, Dobrove, Do- 
brunj, G rosuplja, Ježice, Loga, Polja, Hudnika, Slič
ne, V rhnike in Š m arja . Vsi ti k ra ji spadajo  v ljub 
ljansko okrožje.

 ̂ Navzočni eo bili podprefekt. načelnik kab ineta , 
načelnik up ravnega oddelka, okrožna kom isar, n ad 
zornik za km etijstvo , pokra jinsk i zdravnik , načelnik 
g radbenega oddelka. načeln 'k  tehničnega odseka in 
pok ra jin sk i živinozdravnik

Po preg ledu  posam eznih proračunov so župani 
poročali o  up ravn ih  in socialnih vp rašan jih , ki za- 
lim a jo  posam ezne občine.

Proučili 60 poleg tega razna javna dela, ki so 
že v teku  ali ki uaj se v korist p reb ivalstva  začno,
zlasti pa so  se dotaknili v p rašan ja  dobave živil, cest 
in električne razsvetljave.

Visoki kom isar se je  poleg tega zanim al, kako 
po teka služba na raznih področjih, zlasti zd ravstve
na in p reh ran jeva lna , kakor tudi za boljšo u red itev  
občinskih uradov.

S lednjič Je V isoki kom isar izrekel županom  
svoj pozdrav te r  jim  naročil, naj ga sporoče tudi 
prebivalstvu  v njihovih  občinah

Poročanje županov in občinskih ta jn ikov  iz 
L jub ljanske pok ra jine  se bo v b ližajih  dneh  n ad a 
ljevalo.

Visoki Komisar upravnemu svetu Borze dela
O pzoril ga je na njegove dolžnosti in odgovornost ter naročil ustanoviti 

namestitvene odseke tudi drugod po pokrajini
L jubljana, 23. maja.

V navzočnosti nadzorn ika  nad  delom, inž. 
M ašere in strokovnjaka z  V isokega K om isariata, 
magg. Petronija , je Vis. K om isar sprejel p red 
včerajšnjim  dopoldne člane novega upravnega 
sveta D elavske borze.

P redsedn ik  je v k ra tk ih  besedah pozdravil 
V isokega K om isarja  ter mu zagotovil, da bodo 
novi voditelji Borze dela znali v celoti rešiti na
logo, ki jim  je bila dana, in  sicer tako, da bo 
to v korist zavoda in  delavcev.

Eksc. G razioli se je zahvalil za pozdrav te r  
opozoril navzočne na važnost njihove naloge in  
na  odgovornost, ki so  jo  člani upravnega sveta 
prevzeli, odgovornost p red  vladnim i oblastm i ka
kor tud i p red  delavstvom .

Potem  je dal točna navodila, kako  naj Bor
zo delo, ki jo čakajo posli izplačevanja podpor 
za brezposelne in nam eščenja, up rav lja jo  z vso 
natančnostjo. Poudaril je, da se m orajo podpore 
izplačevati sam o tistim , ki im ajo voljo do  dela, 
pa dela  ne m orejo najti, ne pa onim , ki takšne 
volje do dela nim ajo.

V zvezi g tein je tudi pripom nil, da občinski 
Podporni odbor lahko v velik i m eri zadosti po
trebam  brezposelnih in  da bo Borza dela  zato 
zelo razbrem enjena, ker ji v bodoče ne bo treba 
podeljevati štev iln ih  izredn ih  podpor, kot se je 
to dogajalo v pretek losti.

Končno je V isoki K om isar dal se navodila 
za ustanovitev n a m e s titv e n i odsekov v posam ez
n ih  k ra jih  L jubljanske pokrajine.

Letošnja »Carmen« je mnogo boljša od dosedanjih
»Carmen« je  b ila  čudovita zapeljivka, v ka te ro  f 

se je  zaljubilo  občinstvo, ki se  je  odvrnilo  od na
čina kom poniran ja  W agnerja , ko se je  začel uve- j 
Ijav ljati. Bila je  sladko b itje iz K lingsorjevega čaro
d ejnega  vrtiča, očarujoča ciganka, ka te ri je  uspelo 
p ridobiti zase celo N ietzscheja. C arm en je  postala  j 
parola, bojni klic vsega protivvagnerijanskega g las
benega pojm ovanja, okusa in boja. Toda pokaže se  | 
iron ija  usode; k a jti s tvarite lj C arm en je vse svoje 
ž iv ljen je  m oral p ren aša ti očitke, da je  podlegel 
vplivu W agnerja , in da je C arm en kom ponirana 
po princip ih  VVagnerja. P rem ie ra  »C arm ent dne 
3. m arca 1875 je to dom nevo tud i po trd ila , k a jti 
opera  je  p ropad la  in k ritik i so sm a tra li in objavili 
kot vzrok neuspeha p revelik  vpliv in navodila one
ga VVagnerja. ki je  grozil m lado francosko šolo po
kvariti z germ anizm om . Ta k ritik a  je  im ela velik 
vpliv na Bizeta, in če m orem o v erje ti izročilom, je 
b ila tudi vzrok njegove bolezni, ka te ri je  Bizet 
nekaj mesecev po neuspeli k rstn i p redstav i, 37 let 
6 tar, podlegel.

Posebno naključje , prvotno b iti sm atran  kot p r i
vrženec W agnerjev . potepi pa njegov antipod, je  
bržkone ustvarilo  m nen je k trd itv i, k i označuje 
Bizet-ja kot revolucionarnega um etn ika. Toda ta 
trd itev  ne odgovarja resnici, k a jti Bizet ni imel 

, j^ k ih  nam enov, k a r nam  p o tr ju je  njegov učitelj 
kom ponist Jacques F rom eptal lla levy , s tv a rite lj »2i- 
dovke«. Bizet je  veljal v njegovih očeh kot vzoren 
učenec, bil je  n ag ra jenec  tekm ovanja  v Rimu, ude
leževal se  je  izredno  rad  vsakih tekm ovanj te r  je  
tud i kom poniral »po naročilu«. N jegovo s trem ljen je  
se ne o p ira  na  kake nove g lasbene norm e, nov 
način opernega izražan ja , tem več je vedno le s tre 
mel za tem , p isa ti dobro g lasbo te r  doživeti uspeh.

P red en  je  začel Bizet kom ponirati »Carm en«, 
je začel š tud ira ti 6 posebno vnem o špansko  narodno  
pesem . Njegovo fino  uho  je  h itro  do jelo  posebne 
finese španskega ritm a, ka terem u se je vse n jegovo 
glasbeno bistvo čudovito asim iliralo .

P a rtitu ra  »Carmen« tvori brezdvom no edinstven  
p rim er gen ialne um etnosti. Ves svet priznava eno
glasno, da ne bi nihče mogel bolje zadeti lokalnega 
kolorita , narodnostnega k a ra k te rja , klim e in  šp an 
skega tem peram en ta . Lahko bi 6e im enovalo g las
beno narečje  opere  C arm en — oficieln i špansk i 
g lasbeni jezik.

P red ig ra  operi baz ira  na obeh slavnostnih  ko
račnicah — prihod  kvad rilje  in  nastop torern . Za
p e lje  nas z vso svojo močjo n a  vroča tla  Sevilje. 
Čutim o sonce, veselje  do živ ljenja, d iv jo  željo  po 
dogodkih, ki p reveva vse delo, ki d raž i ves čas dušo 
in živce poslušalca.

Naslovno vlogo je  pela  kot gost nam  dobro zna
n a  Elza K arlovčeva, ki se je  naučila  p a rtije  v slo
venskem  jeziku . Izreči m oram o p rizn an je  um etnici 
za ta  n jen  trud , ki je  b il iz redno  velik, k e r je  lani 
pela  v h rvaščin i in  se  je  potem  izredno  težko n a 
učiti iste p a rtije  v dveh tako  sorodnih  jezik ih . N jena 
C arm en je  ed instvena  po zam isli, izražena m uzikal
no dovršeno, dobra  v igri. N jena le tošn ja  stvaritev

p recej p rekaša  lanskoletno , videti je, da  je  pevka 
dobro uvežbala n ek a te re  m alenkosti, ki jih  je  bilo 
od lan i še izpopolniti. V celem  je  b ila  n jen a  le toš
n ja  C arm en vsakega p rizn an ja  vredna te r  nas bo 
zelo veselilo  s liša ti jo  še v kak i d rug i vlogi. Njen 
izvrsten soigralec je  bil Don Jose gda. F rancla. 
N jegov dobri teno r je ra6tel od d e jan ja  do d e jan ja , 
izživel pa se  je posebno p ri cvetlični a riji, ki jo  je 
podal prav  dobro. T udi ig ralsko  je letošnja n jegova 
s tvaritev  dobra in vsekakor pohvale v redna. — 
M icaela ge. Ribičeve je dobra, tako  pevsko kakor 
tudi igralsko, le sm atram o, da ni n jen  kostum  po
polnom a na mestu. Escam illo gda. Prim ožiča nam  
je  k  p re jšn jih  le t dobro  znana k reac ija , ki jo  po
da ja  z gotovostjo. — O m eniti m oram o dobro  igro 
in pe tje  gda. L upše (Z uniga), ge. P o la jnarjeve  in 
Poličeve (F rasqu ita  in M ercedes) teT gg. B. in M. 
Sancina (D ancairo in R em endado). O pero je  dobro 
n aštu d ira l g. Neffat, ki je  vodil dobro ves o rkes te r. 
R ežiia je  Debevčeva, ki je  dosegel z n jo  lepe u sp e
he. Pohvaliti m oram o zbor in  ba let, k i s ta  jako  
dobro  u spela  s svojim i nalogam i.

V treh v r s ta h ...
V  V irtkovc ih  ie p red  k r a tk im  u m r l  znan i 

m a r ib o rsk i k a p e ln ik  v o jašk e  m u z ik e  in  d ir ig en t 
n e k d a n je g a  o rk e s tra  G lasb. M at., J ira n e k . Š irše 
m u  o b č in s tv u  ie b il p o zn an  z a ra d i svo je  u spele  
o p e re te  »Vse za ša lo« , k i ie p ra v  v M arib o ru  
doseg la  velik  u sp eh . P o k o jn ik  ie n ra v  p rid n o  
sodeloval tu d i p r i m a r ib o rsk e m  g leda lišču . U m rl 
je 38 le t s ta r . R azen  vdove ie z a p u s til še  dva 
n ed o le tn a  o tro k a .

D elo vn i p o litičn i u ra d  D o m o v in sk e  zveze  
je  im el te  d n i v M arib o ru  d ru g o  o k ro ž n o  zb o 
ro v an je , n a  k a te re g a  so  p riš li vsi k ra je v n i u ra d n i 
vo d ite lji, p o v e rje n ik i in  č a s tn i č lan i. R a z p ra v 
lja li so o  so c ia ln i p o litik i in  k ak o  ie tre b a  vse 
de lovne  sile p o ra b iti n a  p ra v e m  m estu . U dele
ženci so  d o b ili tu d i n o v a  n a v o d ila  za n a d a ljn je  
delo.

V ob č in i Z(j. Kunc/ota  ie bil p o s tav ljen  novi 
žu p an , ki ie po  ro d u  su d e tsk i N em ec, p a  se je 
v  K ungo to  p rise lil.

P re tek lo  ned e ljo  ie b ilo  n a  m a te r in sk i d an  
v T rb o v lja h  p o v a b lje n ih  1000 m a te r , d a  se u d e 
leže  p ro s ln v e . O n em šk ih  m a te ra h  ie govoril 
o k ro ž n i vod ja . P ro s la v a  je b ila  z a k lju č e n a  z 
n em šk o  h im n o . D ek lišk a  sk u p in a  p a  ie po tem  
odšla  še v b o ln išn ico , k je r  je b o ln im  m a te ra m  
zap e la  n e k a j p esm i in  iim  iz ro č ila  cvetje .

S ir ite  n a jb o lj š i  s lo v e n sk i  
p o p o ld n ev n ik  »Slov. dom «

Najstarejši gradovi na slovenskem ozemlju
Razvaline gradov so verne priče davnih stoletij

Ljubljana, dne 23. maja.
D voje 6fvari odlikuje slovensko zemljo: števil

ne cerkvice po gričih  in vrhovih ter številni zidani 
g radovi, ki se pa ne vidijo tako očitno kot cerkvi
ce, kajti večinoma 60 skriti. Človek se na poti po 
deželi sprašuje, kdaj 60 mogli ljudje V6e to zgra
diti. Samo na kratko naj v naslednjih odstavkih 
prem otrim o, od kdaj izv irajo  najstarejši gradovi 
na našem  ozem lju in kako je p rišlo  do  njihovih 
imen.

M ed najstare jši grajskim i imeni 6e nam prvič 
om enja g rad  »Bosisen« iz d ruge  polovice 10. stol. 
Temu sledi od začetka 11 stol. blejski grad . Iz | 
neke zgodovinske listine iz leta 1004. bi sledilo, da 
je obstajalo  že več gradov v »Kranjski pokrajini« 
in to  že v 11. 6toletju. Ne le listine, am pak še d ru 
ge okolno6ti 60, na podlagi katerih je mogoče ugo
toviti razsežnost in 6taro6t gradov. Bolj in prej 
kot gradovi 6ami 6e navadno om enjajo njihovi last
niki ali upravniki, pripadnik i najrazličnejših  sto
penj srednjeveške socialne lestvice. M arsikje pa 
gradovi sam i govore o 6voji 6tarosti. Le malo teh 
gradov, ki so  bili tako tipični za srednjeveško po
krajino, se  je ohran ilo  do današnjih  dni. P o  
ogrom ni večini so  danes le še razvaline, neme p ri
če nekdan je  fevdalne dobe.

D om ovina naših  gra jsk ih  im en, v ko likor n i
so slovenskega izvora, so južna Nemčija, p red 
vsem  pa B avarska.

Razlaga g ra jsk ih  imen ni tako lahka 6tvar. 
R azlaga zahteva kraja in s tvari, kritično je treba 
p o r a b i t i  zgodovinske vire in tem eljito poznati 
jezik in njegov razvoj, obvladati je tudi treba tam
kajšnja narečja. U spešno proučevanje krajevnih 
imen m ore biti le tam, kjer sodelujejo filolog, zgo
dovinar, zemljepisec in 6tarino6lovec. K ar velja za 
krajevna imena, velja v ne manjši meri tudi za 
imena gradov.

Imena gradov  so  največkrat vzeta od prvih 
osnovateljev gradu , ali pa so  m nogi gradovi do
bili nazive od imena živali ali rastlin . G radovi 6e 
velikokrat im enujejo tudi po rečnih imenih.

Razvoj nemških in slovenskih oblik grajsk ih  
imen m orem o zasledovati daleč nazaj, do  koder 
pač segajo  v iri. K ako pa so  6e glasila slovenska 
in slovenizirana grajska imena v srednjem  veku, 
pa ne m orem o točno ugotoviti, sa j ni niti sloven
skih spom enikov niti tekstov, gradovi pa so  bili 
6 tarejši kakor prve protestantovske knjige in tiski.

K akor V6ak govor, tako 6 0  se  6Časoma sp re
menila tudi g ra jska  imena.

P a  nekaj bližnjih  g ra jsk ih  imen in njihov 
pomen.

Auensperk — T urjak  na Dol. T urjačani se  po
javijo šele sred i 12. stoletja . Bili 60 bivši ministe- 
riali. V turjaškem  grbu  je podoba tu ra , kar naj 
pomeni, da  so  6e po gozdovih nekoč podili turi in 
da so  jih vzeli tudi v g rajsk i grb .

B illichgraz — Polhov G radec. Postavljen leta 
1215.

G railach — Škrljevo p ri š t . Rupertu na Dol. 
iz leta 1044. Slovensko ime, p ravi Valvasor, p r i
haja od  kamenja, ki ga  do6ti leži tam  naokoli in 
6e imenuje škriljevec.

Igg  — Ig p ri Ljubljani iz leta 1249. N astanek 
tega grajskega imena si V alvasor razlaga takole:
V ča6u rim skega gospodstva 6e je kraj imenoval 
V icus; iz Vicus je nastala oblika Ic, Ig, ime, ki 6e 
ga je nadela naselbina in g rad .

Laibach. — Ljubljana. Leta 1144. Im e L jub
ljana  do danes Se n ifiloložko rešeno. K ako je 
riastalo, je  več m nenj, ki pa se b istveno ločijo 
m ed seboj. P rvo tna L jubljana pa je m orala biti 
v sekakor v tesn i zvezi z L jubljanico in  s prom e
tom na njej. N ajveretnejše bo, da je dobilo me
sto  im e po rek i L jubljanici.

Obratovanje trafik ob nedeljah 
in praznikih
M estno  p o g la v a rs tv o  obvešča  p ro d a ja lc e  

m o n o p o lsk ih  p red m e to v  in  č asn ik o v  te r  č a so p i
sov, d a  o s tan e  v rs tn i red  o b ra to v a n ja  ob  n e 
d e lja h  in p ra z n ik ih , k i ie b il do lo čen  lan sk o  
jesen, še n a d a lje  v  v e ljav i s p rip o m b o , d a  ie z 
n a re d b o  V isokega K o m isa ria ta  z dne  25. a p rila  
t. 1. p re p o v e d a n a  ed in o le  p ro d a ja  m o n o p o lsk ih  
p red m eto v , ne p a  tu d i časn ik o v  in  časop isov , 
in s ice r le o b  n ed e ljah , n e  p a  ob  p ra z n ik ih . 
P o  tem  v rs tn e m  re d u  m o ra jo  b i l i ' v nede ljo , 
24. m a ja  t. 1. o d p rte  p ro d a ja ln ic e  I. in  IV. s k u 
p ine . v ned e ljo  31. m a ja  II. in  V. sk u p in e , 
n a  R ešn ie  T elo  4. ju n iia  III . in  VI. sk u p in e  
itd . Na b in k o š tn i p o n ed e ljek . 25. m a ja  se o b ra 
tu je  tak o , k a k o r  ob  d e lav n ik ih .

Grški otroci potujejo v Turčijo
Turški »Rdeči polmesec« je poslal v Grčijo 

veliko turško državno potniško ladjo »Erzerum«, 
na katero se bodo v posameznih grških pristani
ščih vkrcali grški otroci. Vse te otroke bo ome
njeni parnik prepeljal v Turčijo, kjer bodo ostali 
v turški oskrbi in negi ves čas trajanja sedanje 
vojne.

Na66enfu6s — M okronog iz leta 1137. Po  neki 
dom nevi pomeni »mokronog« kako vodno nimfo.

Reifnitz — Ribnica iz leta 1220 Ime je nastalo 
po ribah, ki jih je veliko v tam kajšnjih vodah.

Na podoben način 6e dado dognati imena še 
za d ruge gradove ali gradiče, vendar pa ne vselej 
? V60 zanesljivostjo in trdnostjo.

t  Jože Oražem
V M ostah je dolgem  trpljenju odšel v večnost

bivši moščanski župan g. Jožef O ražem , ki si je v 
6vojem skoraj četrtetoletnem  delovanju p ribo ril ve
likih zaslug za povzdigo tega nekdaj m ajhnega 
kraja. Zdaj so  M oste lepo urejeno predm estje — 
kar je njegova zasluga .

P og reb  bo danes ob 4 jx>poldne od dom a v 
Predovičevi ulici v Stepanji vasi.

Naj počiva v m iru! N jegovim  svojcem naše 60- 
žalje!

Misijonski poziv bolnikom 
za binkoštno nedeljo
M isijonska družba duhovnikov poziva in pro

si bolnike, da bi po želji sv. očeta darovali na 
b inkoštno nedeljo (24. maja) svoje trpljenje in 
svoje molitve za misijone.

Vse družine 60 naprošene, da opozore bolnike 
na ta poziv.

T rpljenje in bolezen imata v božjih načrtih  
svoj poseben pomen. Življenje bolnika ni brez ko> 
risti in sm isla, če 6voje trpljenje voljno sprejm e 
kot d a r  božji in če ga obrne v ajKistolške namene, 
da nam reč 6 K ristusom  na križu trp i in um ira za 
rešenje duš. V takem darovanju  je velika sk riv 
nostna moč trpljenja in Bog bo uslišal molitve ta 
kih trpinov, posebno če daru je jo  molitve in trp lje
nje za misijone. Delo m isijonarjev potrebuje take 
pomoči. Naj ne bo torej nobenega bolnika, ki bi 
6e ne hotel p rid ruž iti tej k rižarsk i vojski trpečih 
za m isijone.

Iz Države
Iz red n o  b o g a t r ib j i  lov  p ri G enov i. P rv e  

dn i tek o če g a  te d n a  so im eli r ib ič i iz  oko lice
G enove  iz red n o  srečo  p ri lovu. Sam o v en i noči 
so n a lo v ili v eč  k a k o r  500 ton  škom brov  in  d ru 
g ih  d o b rih  rib . Vse sk u p in e  rib ičev  se p o h v a 
lijo , da  jim  je  p r i  lovu  p osebno  d o b ro  s lu ž ila  
n e k a  n o v a  p o d v o d n a  sv e tilk a , k i p r iv a b lja  
k rd e la  r ib  v o liž ino  čo lnov  in  s tem  v n a s ta v 
l je n e  m reže . N a g enovskem  trg u  je  b ilo  r ib  
to lik o , k a k o r  že z lep a  ne. T u d i n a s le d n je  dn i 
j e  b il u sp eh  iz red en .

T iso č i v e rn ik o v  p ri p a p ežu . S reda  ie o b i
č a jn i d an , ko  sp re je m a  sv. oče v e rn ik e  v ve
lik i d v o ran i. V sak o k ra t se n a b e re  po  več tisoč 
lju d i. P o g la v a r K ato liške  ce rk v e  im a  zan ie  ve
d n o  oče tovsko  besedo  in  p r im e rn o  to lažbo . Zad- 
n io  s red o  ie b ilo  sp re je tih  več k a k o r  t r i  tisoč  
liu d i. Med n jim i so  b ili v e rn ik i, novopoirp^enci, 
vo jak i, m nogo  p a  tu d i o tro k , k i so p rv ik ra t 
p re je li sv. o b h a jilo .

P reb risa n  p ek . O b lasti v  A sliju  so  p riš le  na  
s led  p re b r is a n i in  d rz n i g o lju fiji p e k a  L liig ija  
G u g lieh n ija  in n jegove  žene. P o  d o lo č ilih  za 
n ab av o  m o k e  m o ra io  p ek i z b ra ti vse od rezk e  
ž iv ilsk ih  n a k a z n ic  in  jih  n a le p iti n a  p o le  po  
1000 koso v  sk u p a j. K o lik o r ie pek  p rin e se l v 
p re h ra n je v a ln i u ra d  teh  o d rezkov , to lik o  m oke 
ic p o tem  dob il za  p r ih o d n ji m esec. G uglielm i 
p a  je m ed  o d rezk e  za k ru h  n a lep il tu d i n e 
p o ra b lje n e  s ta re  o d rezk e  za m aščo b e  in  te s te 
n ine . V celem  so zasled ili 8587 ta k ih  od rezkov , 
p o m ešan ih  m ed  p ra v e  k ru šn e . P ek  in  n jegova 
žena sta  d o b ila  n a  tak šen  n ač in  43 s to tov  m oke 
več, k a k o r  bi ie sm ela . Č im  so n ju n o  zv ijačo  
o d k rili, so  oba  zap rli, Iz ro čen a  s ta  b ila  iz red 
n em u  sod išču  za zašč ito  d ržave .

Franz v. Suppč: »Boccaccio«. O pereta  v treh  
dejan jih . P eli bodo: Boccaccia-Mlejnikova, Lo- 
theringhija-A nžlovar, L am bertuccia-Zupan, Scal- 
zo-M. Sancin, Leonetta-B .Sancin, F iam etto-B arbi- 
čeva, B eatrice-Polajnarjeva, Peronello-Poličeva, 
Isabello-Španova, P ietra-D renovec, ko lporterja- 
DolničarT majordoma-M . G regorin, F ilipo-K ošir- 
jeva D irigen t: F . Sim oniti, re ž ise r: C. Debevec.

V nedeljo ob 15 bodo uprizorili v Operi de
lo »Evgenij Onjegin« v sledeči zasedbi: L arina  — 
Poličeva, /Tatjana — Heybalova, Olga — Špano
va, O njegin — Prim ožič, Lenski — Primožič, Gre- 
min — Lupša, F ilip jevna — S trita rjeva , Tricpiet 
— B. Sancin, sto tn ik  — S k rab ar, Z arecki — Dol
n ičar, Gillot — Mencin. D irigen t A. Neffat, reži
s e r  C. Debevec, zborovodja R. S im oniti,

E. W allace

R O M A N

R D E Č I  K R O G
> . . .  bi šel naravnost v pekel,« je nadaljeval Parr ravnodušno. 

»Da šel bi naravnost v pekel, kamor gredo vsi lažuiki. Kdo je 
tvoj sodelavec, Barnet? Boljše bi bilo, da mi poveš, kajti v mislih 
imam dva predloga . . .  Ne vem, že bi te obdolžil um ora. . . «  _

»Umora!« je skoraj kriknil Barnet In poskočil na noge. »Kaj 
pa m islite? Nobenega zločina nisem zagrešil!«

»Mari je mrtev. To je vse. Našli so ga mrtvega v njegovi po-
stelji.c . t i  *

Parr je zapustil jetnika čisto duševno potrtega. In ko so je
vrnil zgodaj zjutraj, da ponovi svojo zaslišanje, mu je Barnet po
vedal vse. • J • i m

»Jaz ne vem nič o Rdečem krogu, gospod Parr,« Je dejal Bar
net, »to je sveta resnica!« . ,  .

Dodal jo So pobožno željo, naj ga božja previdnost liudo ka
znuje, če se bo kaj zlagal. . .  .

»Velikokrat sem bil v družbi neke mlade gospodične, ki je 
uslužbena v Brabazonoii banki. Neko noč, ko je delala do pozne 
ure, sem jo pričakoval, ko je prišel iz stranskega bančnega izhoda 
neki gentleman, ki me je poklical. Zelo sem bil začuden, ker me 
je poklical po imenu. In rečem vam, da bi se bil skoraj zgrudil, 
ko sem zagledal pred seboj njegov obraz.«

»To je bil mr. Brabazon,« je uganil mr. Parr.
»Da, tako je, sir. Povabil me je y svoj zasebni urad. Mislil 

sem, da je im el kaj proti Milly.«
»No, kar nadaljuj,« je dejal Parr, ko je Flush prenehal.
»Saj bom, saj moram predvsem sam ega sebe rešiti, ali ne? In 

—t .  m, mi idi nniholiše. 4» yun  novem tso resnico lepo do kraja.

Brabazon ml je povedal, da ga je Mari izsiljeval in da ima 
nekaj njegovih pisem, katera lirani v svoji zasebni blagajni. Po
nudil mi je 1000 luntov, če mu te listine preskrbim. To je vsa re
snica. Razen tega me je še napeljal na misel, da ima Mari velik 
kup denarja v svoji hiši. Tega sicer ni dobesedno rekel, toda na- 
migaval je na to. Vedel je tudi že, da sem zaprt zaradi vloma. In
formiral se je o meni in mi dejal, da sem najbolj pripraven človek 
za kaj takega. In tako sem šel okrog ter si malo ogledal kraj. 
Zdelo se  mi je, da bo vsa stvar malo težko izvedljiva. V hiši so 
bili namreč vedno služabniki, razen takrat, ko je povabil Mari k 
sebi na večerjo kakšno prijateljico.« Pri tem sc je Barnet široko 
zarežal. »In gotovo bi se bil odrekel tej nalogi, če ne >i prišla 
vmes neka mlada gospodična iz urada. Zanjo se jo Mari zanimal.*

»Talija Drummond?« je spet uganil Parr.
»Prav tako je, sir!« je prikimal Flush.
»Da se je zanjo zanimal mi je prišlo kot nalašč. In ko sem  

zvedel, da jo je bil povabil k sebi na večerjo, sem si takoj mislil, 
glej, zdaj je lepa prilika, da pridem skrivaj v hišo. Ko sem pa šo 
zvedel, da je Mari dvignil ves svoj denar iz Brabazonove banke, 
se m i je zdelo skoraj nemogoče, da bi utegnil tako lahko še kdaj 
priti do tolikšne vsote denarja. Odprl sem blagajno — to ni bilo 
posebno težko — In našel sem neko kuverto. V blagajni pa ni bilo 
nobenih pisem, kot je dejal B ra b a zo n , ampak samo fotografija, ki 
je kazala moškega in žensko na skalah. Mislim, da je bila fo to 
grafija posneta nekje na tujem, kajti v ozadju fotografije se je na
hajalo prostrano pogorje. In zdelo se je, kot da bi moški potiskal 
žensko čez skale, ona pa kakor bi se  držala in oklepala nizkega 
grmovja. Morda je šlo za kakšno filmsko sliko. Na vsak način sem  
sliko uničil s tem, da sem jo zažgal.«

»Aha. Razumem,« je dejal inšpektor Parr. »In, ali je to vse?«
»To je vse, gospod. Denarja pa nisem našel nobenega.«
Ob 7 zjutraj se je s tiralico v rokah in v spremstvu dveh de

tektivov napotil inšpektor Parr v hišo, kjer je stanoval bankir 
t Brabazon.

Neki služabnik v nočni obleki jim je odprl vrata ter jim po
kazal bankirjeve sobe. Vrata so bila zaprta. Toda Parr jih je odprl 
kar z brco, ne da bi kaj premišljeval. Soba je bila seveda prazna. 
Odprto okno in zunanja železna lestev — ki jo imajo navadno vse 
moderne hišo v Ameriki, in ki služi stanovalcem, da se rešijo pred 
ognjem, če glavno stopnišče gori — sta kazala, kako je bankir po
begnil. Dejstvo, da je bila postelja še neodgrnjena in da v sobi ni 
bilo nobenega nereda, je kazalo, da je bil bankir odšel žn več ur 
pred prihodom detektiva.

Ob postelji je bil telefon. Parr jo poklical telefonsko centralo.
»Ali vanj je mogoče povedati, gospodična, če je čez noč na ta 

aparat kdo govoril?« je vprašal Parr. »Jaz sem namreč inšpektor 
Parr iz glavnega policijskega stana.«

»Dva,« se je glasil odgovor. »Jaz sama sem ju zvezala. Eden 
je klical iz Bayswaterja . . . «

»To sem bil jaz,« je dejal inšpektor. »Kdo jo bil pa drugi, ki 
je govoril?«

»Ta pa je klical iz Western Exchangea ob pol treh.«
»Prav lepa hvala,« je dejal inšpektor možato in obesil slušal

ko na aparat.
Pogledal je svoja spremljevalca ter se  jezno podrgnil po svo

jem velikem  nosu.
»Talija Drummondova si bo morala preskrbeli drugo delo,« 

je dejal.
XIX. poglavje.

T a l i j a  D r u m m o n d o v a  s p r e j m e  n e k o  p o n u d b o .

Ko so urejali in pregledovali posle v Brabazonovi banki, kar 
je trajalo ves teden, se je pokazalo, da j© banka na robu propad«. 
Konec tedna je Talija odšla iz banke. V svoji majhni usnjati tor
bici je imela enotedensko plačo, ne da bi sm ela računati na ka
kršno koli takojšnjo zaposlitev.

Besede, ki jih je govoril inšpektor Parr na razpravi pred šte
vilnim i poslušalci, so bile dokaj jasne in nedvoumne:
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Maksimalni cenik st. 6, veljaven od 25. maja
Visoki kom isar ra  Ljubljansko pokrajino je na i 

podlagi naredbe Jt. 17 z dne 9, maja 1941-XIX do- | 
ločil naslednje cene v prodaji na debelo in na 
drobno za spodaj navedeno blago — M aksimalne
cene določajo v kategorični obliki mejo, sod k a 
tero  se morejo stvarno gibati cene pri veletrgov
cih in trgovcih na drobno; iz tega naravno sledi, 
da je mogoče prodajati nižje, ko t po maksim alni 
ceeni, toda nikoli više, kakor po njej, — Trgovci 
na drobno, ki nimajo v zalogi blaga cenejših vrst, 
so dolžni prodati potrošniku po isti maksim alni 
ceni enako blago višje vrste. (V oklepaju je cena 
na debelo  za stot).

1. Kruh, testenine, moka, riž, ližoli Kruh iz eno t
ne moke: v kosih od 100 do 200 g 2.40 lire, od 
200 do 500 g kg .30, od 500 do 1000 g kg 2,20. — 
T estenine iz enotne moke kg 4.15 (355), pSenična 
moka, enotna kg 2.60 (227.30), koruzna moka, eno t
na kg 2.20 (195), Riž »Splendor« kg 3.15 (272.75); 
fižol: la nizke vrste kg 4.65 (405), visoke vrste (prek- 
ljar kg 5.25 (455).

2. Olje, slanina, mast, surovo maslo, marme
lada, paradižnikova konzerva:

Jed ilno  olje (olivno) lite r  12.50 (1056) — Su
rovo m aslo kg 28.90 (2650). — T rebušn ina (pance
ta) 22 (1800). — S lanina: sveža 12, soljena 16.50 
(1340), p rekajena  15.40. — Mast 16 (1203). — 
M arm elade: a) v stek len ih  lončkih do 1 kilogram a,
I. v rs le  18.20 (1502), v steki, lončkih do 1 kg,
II. v rs te  15.90 (1293), b) v posodicah iz lepenke 
do 1 kg, I. vrste 16 (1310), v posodicah iz lepen
ke do 1 kg, II. vrste 14.30 (1156), c) v posodah 
iz lesa ali drugega m ateria la  do 1 kg, I. vrste 14.90 
(1156), II. vrste  13.20 (1056), d) v posodicah iz 
lepenke od 1 kg do 5 kg 500 g, I. vrste 13.70 
(1103), II. v rs te  12 (948), e) v posodah iz lesa 
od 1 kg do 5 kg 500 g, I. vrste  13.80 (1114). II. 
vrste  12.10 (960), f) v čebričkih iz lesa od 6 do 
25 kg, I. vrste  12.90 (1032), II. vrste 11.50 (875), 
g) trda v kosih od: 50 g b ru tto  kom ad 0.70 (1152), 
100 g 1.40 (1094), 250 g netto  3.50 (1115), 500 g 
6.70 (1063), 1000 g 12.80 (1018), 5000 g 59.80 
(948), h) s sadjem  v kosih, trda  v oblikah do 400 g, 
v parafin iranem  papirju  in  kartonu  za vsakih 100 
kosov kom ad 7.20 (596). — Paradižnikova kon
zerva: dvak ra t zgoščena, odprta ali v dozah kg 11 
(877.80), tr ik ra t zgoščena, odprta  ali v dozah kg 
12 (952.80).

3. K is: 4% vinski, lite r 5.20 (hi. 400,—)), špiritni 
3.20 (250).

4. M leko: liter 1.80; kondenzirano: doza 
i  8S0g 15.90, zaboj 48 doz 634.50; doza k  385 g 
7.55, zaboj 48 doz 301.30.

5. S ladkor: sipa, kg 7.90 (1 6tot 736.—), v koc
kah 8 , -  (749.20).

D rva in mila: drva, mehka, 1 sto t 26.40, mehka 
v svežnjih po 25 kg 7.60, bukova in enakovredna 
za prostorni meter 169.—. Cene veljajo za razža
gana drva, franko skladišče. D rva na debelo: 
Ljubljana, franko poetaja ali dostavljena v hišo, 
nerazžagana, 1 sto t 19.60, bukova in enakovredna 
za proetornin6ki m eter 126.—, bukova in enako
vredna franko vagon nakladalna postaja za pro6t. 
meter 110.—, mehka 1 sto t 17.—. Bukovo oglje 
kg 1.25, v vrečicah kg 1.60. O glje, vilano in 6uho. 
franko vagon nakladalna postaja  1 stot 85.—. 
Milo, enotno: kisline 23—27 % kg 4.50, (1 6tot 
3 6 1 .-) .

O pom be: 1. Cene na debelo je razum eti za 
blago franko skladišče prodajalca, vključno amba- 
lažo (izvzemši pri kisu)) in vreče. T rošarina ni 
všteta v gornjih  cenah. P ri cenah na drobno je 
všteta. — 2. P ri prodaji na debelo je cenik obve
zen za vso pokrajino, p ri prodaji na droono pa le 
za mestno občino ljubljansko. Velja kot sm ernica 
p ri urejevanju cen za okrajna načelstva. — 3. O kraj
na načelstva za svoja območja lahko določijo še 
nižje cene, V6e popravke navzgor pa bi m orala 
predložiti v odobritev predhodno Visokemu ko
m isarju. — 4. Spredaj navedene cene 6e zaokro
žujejo tako, da deli nad 2.5 cent. dajo 5 cent., deli 
pod 2.5 cent. 6e pa ne upoštevajo. — 5. Ta maksi
malni cenik m ora biti izvešen v vseh skladiščih, 
prodajalnah in obratovalnicah, ki p rodajajo  v njem 
navedeno blago. Izvešen m ora biti na vidnem in 
kupcu lahko dostopnem  mestu. Razen tega m orajo 
biti tudi na posam eznih predm etih, namenjenih 
za prodajo  na drobno, li6tki z oznako cen. Isto 
velja za cenik 6irov, ki ga je razm nožilo Združenje 
trgovcev v Ljubljani. — 6. En prostorni meter 
drv sme tehtati največ 550 kg p r i 't rd ih  in 325 kg 
pri mehkih drvih. — 7. Cena za mleko velja z d o 
stavo na dom  po mlekaricah. — 8. D ostava drv na 
dom, tehtarina in kolek 6e računajo posebej. Ena
ko se lahko računajo in izkažejo posebej državne 
takse pri dobavah javnim ustanovam. — 9. Vsako 
kršenje teh predpisov 6e bo preganjalo kazensko 
po naredbi o  cenah z dne 12. m arca 1941 M. s. 
st. 358 in ostalih  zakonitih predpisih.

Najvišje cene na ljubljanskem živilskem trga
Ljubljana, 23. maja.

Po  dogovoru z zastopnicam i in zastopniki 
konsumentov, pridelovalcev in prodajalcev je mest
ni tržni urad Visokemu kom isariatu  predložil naj
višje cene za tržno b lago v Ljubljani ter jih je ta 
odobril.

Z  odlokom VIII/2 št. 2088/9 Visokega komisa
ria ta  za Ljubljansko pokrajino veljajo za L jublja
no določene najvišje cene od ponedeljka 25. maja 
1942-XX zju traj dalje, dokler ne izide nov cenik.

N ajvišje cene, ki je po njih dovoljeno v L jub
ljani p rodajati v ceniku navedeno blago in ga pla
čevati so  naslednje:

K islo zelje na d robno 3 L; kmečko kislo zelje 
2.50 L; repa na drobno izpod 10 kg 0.75 L; repa 
na debelo 0.60 L; kisla fepa 2 L; kolerabica 3 L; 
rumena koleraba na drobno 1 L; rdeča pesa 3 L; 

'rd^či korenček brez zelenja 4 L ; črna redkev 1.50 
L; redkvica 6 L; osnaženi hren 4 L; šopek zele
njave za juho s  korenčkom 0.50 L; peteršilj 4 L; 
'p9T 3.50 L; zelena 4 L ; trda  in zdrava domača če
bula 4 L; šalota 5 L; česen, 25 glavic na kilogram  
7 L; berivka 4 L; otrebljeni, a ne namočeni zeleni 
radič 6 L; ne namočena mehka špinača 4 L; do
mači beluši 15 L ; glavnata 6olata 5.70 L; rab ar
bara  6 L; domača jabolka I. vrste (kanadka, bobo
vec, gambovec, dolenjska voščenka, kaselska in 
Baumannova reneta 10 L; II. vrste (tafelček, rož- 
marinček, carjevič) 9 L ; III. vrete vsa d ruga zdra
va drobna jabolka 8 L; liter bezgovih jagod 6 L; 
kilogram  šipka 8 L; kilogram  lipovega cvetja 
20 L; jajca 1.75 L komad.

K jer ni posebej naveden liter, veljajo cene za 
kilogram . O pozarjam o pa, da vse te cene veljajo 
sam o za blago, pridelano v Ljubljanski pokrajini, 
ker je za iz d rugih  pokrajin  uvoženo blago v ve
ljavi cenik za zelenjavo in sad je  št. 14 na rumenem 
papirju . Posebno pa opozarjam o prodajalke in 
prodajalce, da m ora biti po teh cenah naprodaj 
vse blago zdravo, o trebljeno in v takem 6tanju, ka
kor je opisano v ceniku. Vsa jx>vrtnina m ora biti 
6nažna in oprana, vendar pa ne več mokra, pač pa 
sveža.

V6e te najvišje dopustne cene in tudi vse n iž
je cene m orajo biti vidno označene pri vsem, v ce
niku navedenem blagu ne 6amo na Vodnikovem in

Pogačarjevem , temveč tudi na živilskih trg ih  v 
M ostah, na Viču, na Sv. Jakoba trgu in v šišk i, 
enako pa sploh pri V6eh prodajalkah in p rodajal
cih po vsej mestni občini ljubljanski.

Na trgu imamo že toliko lej>e, doma pridelane 
zelenjave, da cene 6ame padajo  in je do6ti blaga 
na prodaj j>od dopustnim i najvišjim i cenami, zato 
pa 6pet opom injam o gospodinje, naj ne draže bla
ga z lahkomiselnim in bahatim  preplačevanjem.

Novice iz Oržave
Piemontska kneginja v Firenzi. V 6redo s« 

je v Firenze p r ip e l j a l a  Piem ontska kneginja, k i 60 
jo na postaji sprejeli predstavniki civilnih in voja
ških oblasti. K neginja je kot vrhovna nadzornica 
italijanskega Rdečega K riž a  odšla t a k o j  v vojno 
bolnišnico in o b i s k a l a  ranjence. P regledala je tudi 
četo 400 bolniških strežnic Rdečega k r i ž a ,  od ka
terih je velika večina prostovoljk. Kneginja je iz
ročila 50 sestram  zaslužnoetne k r iž c e  za 25 letno 
jx)žrtvovalno delo, drugim  pa priznanice in diplo
me. V  sprem stvu vojvodinje o d  Aosta je Pie
montska princezinja odšla nato v kapelo, potem pa 
pregledala tudi priprave in ureditev bolnišnice 
Rdečega križa. Na vsakem koraku 60 jo  ljudje ve
selo pozdravljal; in ji vzklikali. -

Spomenik princu Mavriciju Gonzagi na hribu  
Vodice. V k ratkem  času bo j>opolnoma dogotovljen 
velik spom enik na hribu  Vodice blizu Gorlzije, 
posvečen spom inu padlega generala  princa Mavri- 
cija Gonzaga in njegovih vojakov. V prejšn ji sve
tovni vojni so divizije pod generalovim  povelj
stvom vztrajno b ran ile  jiostojanko in pri tem 
hudem  boju je padel njihov poveljnik. G eneral 
Mavricij Gonzaga je bil za svojo hrabrost dvakra t 
odlikovan z zlato kolajno. Spomenik je izdelan v 
obliki stolpa, ki im a p rem er 6,80 m etra. Na vrhu 
so okenca, v njih pa izklesani o rli, kakor Jih ima 
v svojem grbu družina princev Gonzaga. Do vrha 
h riba  vodi tudi nova lepa cesta, za katero  je no
sila stroške gorizijska občina. Spom enik so začeli 
graditi že lani, pač pa so čez zimo prenehali z 
deli. Vodila sta jih dva stavbenika iz Milana, ki 
sla n ared ila  tudi načrte. Cez mesec dni bodo z 
velikim i slovesnostmi p renesli v kostnico jw>d spo
menikom truplo  pokojnega princa in njegovih vo
jakov.

Elektrifikacija železnic se nadaljuje. Glavna 
uprava italijanskih državnih železnic vztrajno  na
daljuje z elektrifikacijo 6vojih železnic, posebno 
pa v G ornji Italiji. 30. junija lanskega leta je bilo 
vsega skupaj elektrificiranih železnic v dolžini 
5218,2 kilometra. • Pozno jeseni je  bila končana 
elektrifikacija na progi T rento—V erona—Bologna 
v dolžini 205.4 kilometra. Zdaj pa 60 v teku dela 
še za 267.3 kilometra.

Z aplenjeni kovčegi. T rije  m ornarji, po im enu 
Ivan Lučin, Ivan Legnac in Spiridion Rudnn, so 
otovorjeni s težkim i kovčegi stopali po pristanišču 
Fium e in se m islili vkrcati na ladjo. Organi od
delka za javno varnost pa so se začeli zanim ali 
za vsebino njihovih tovorov in  odkrili v njih lepe 
količine riža, moke in testenin. Vsega blaga je 
bilo nekaj več kakor 60 kilogram ov. Vsem trem  
so živila vzeli, sam e pa oddali sodišču, k e r kaže, 
da so hoteli b lago tihotapiti.

Stroge obsodbe skrivalcev kož. Izredno  sodišče 
v T riesteju  je obsodilo na težke zaporne in denarne 
kazni sedem  trgovcev s kožami zaradi tega, ker 
so blago skrivali. Najvišja kazen je bila šest let 
in pol zapora te r  26.000 lir  denarne  kazni, naj- 
nižja pa štiri leta in š tiri m esece te r  15.000 lir 
denarne kazni. Obenem so bili vsi obtoženci ka
znovani tudi s tem , da po več le t ne bodo smeli 
izvrševati svoje trgovske obrti.

Ljubljana

Revnim družinam vojnih ujetnikov in internirancev
Po odredbi V isokega K om isariata za L jub

ljansko pokrajino  je zarad i u red itve  podpiranja 
revnih  rodbin vojnih ujetnikov in in tern irancev  
potrebno ugotoviti število in  stan je  teh  rodbin 
te r  sem in tja  ugotavljati m orebitne sprem em be.

Odločeno Je, da sj>adajo pod odredbo  samo 
družine, ki izpolnjujejo v s e  nasledn je  pogoje:

1. družina m ora biti revna,
2. družina m ora biti v L jubljansko pokrajino

pristo jna in živeti v pokrajini,
3. iz družine m ora biti vsaj en sorodnik ali 

v in ternaciji ali v vojnem ujetništvu, ne glede 
na to, a li so ti sorodniki jx>klicni vojaki a li ne, 
prav  tako  pa tudi neglede na  to, zakaj so bili 
in te rn iran i.

Da naprav i popis vseh lakih  družin, ki žive 
v m estni občini ljubljanski, objavlja m estno po
g lavarstvo v L jubljani tole:

Vse tak e  revne družine, k i je  kak  njih član
bil na dan  1. m aja  t. I. vojni u jetn ik  ali in ter
niranec, naj en član družine javi m estnem u so- 
cialno-jx>litičnemu oddelku v II. nadstrop ju  stare  
cukrarne  na Poljanskem  nasipu  40 m ed uradnim i 
uram i od 8—14. P ri naznanjan ju  naj 6e revne 
družine ravnajo  po naslednjem  razporedu  po za
četn icah  priim ka vojnega u je tn ika  ali in te rn i
ranca: od A do D na binkoštno soboto 23. maja, 
od E do J  na binkoštno nedeljo  24. m aja, od K
do M na binkoštni j>onedeljek 25. m aja, od N do
R v torek 26. m aja, od S do T v sredo  27. maja
in od U do Ž v četrtek  28. m aja t. 1.

S seboj naj stran k e  prineso  listine, ki so iz 
n jih  razvidni vsi podatki u jetn ika ali in tern iranca
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te r družinskih  članov. Take listine so zlasti ro j
stni in k rstn i list, domovnica, jx>slovna knjižica, 
družinska knjižica, rodbinska j>ola, osebna izkaz
nica in d ruge u radne listine. Obenem pa m orajo 
prinesti tudi listine, ki dokazujejo u jetn ištvo  ali 
internacijo, torej u rad n a  obvestila, pism a in  po 
dobno.

Tiste družine pa, ki izpolnjujejo j>ogoje ter 
je kak njih  član šele po 1. maju t. 1. šel v inter
nacijo ali ujetništvo ali bo pa šele šel, naj se pa 
v tem uradu  javijo ka te ri koli dan  po 28. maju.

Vse prizadete družine pa morajo temu uradu 
vselej takoj naznaniti tudi vrnitev ujetnika ali 
interniranca.

J u tr i popo ldne ob i  bo v fra n č iška n sk i  
d v o ran i u p riz o rje n a  zn an a  lju d sk a  ig ra  »De
seti b ra t« . V abim o vse, d a  se te  zad n je  p re d 
s tave  v le to šn ji sezoni f ran č išk an sk e  p ro sve te  
udelež ijo  v čim  večjem  štev ilu . V stopnice d o 
b ite  v p re d p ro d a ji v trg o v in i A. S filigoj. F r a n 
č išk an sk a  ul. 1 in  ju tri, n a  d an  p red s tav e , od  | 
9 do p o ld n e  d a lje . Cene v s to p n icam  od 6 lir  
navzdol.

I lu s tr ira n i ka ta lo q  Ja m o ve  razstave  z av to 
g ram o m  u m etn ik o v im  je m ogoče dob iti v J a 
kop ičevem  p a v iljo n u  tud i v  vezan i ob lik i, na  
k a r  o p o za rjam o  zb ira lce : število  teh  izvodov je 
om ejeno .

Sprememba okoliša pošte Rovte. V okoliš po
šte Rovte 6e vključijo kraji Brekovce, Opale, Sovra 
in Ravne, ki so  6padali prej v okoliš pošte 2 ir i.

Sp lošna  bo ln išn ica  v L iu b lia n i  p ro s i vse 
občine , n a j ob veste svo je  občane, da  za s p r e 
jem v b o ln išn ico  p rin e so  s sebo j vselej lis tino , 
s k a te ro  se dokaže  o sebna is tove tnost —  pro - 
p u stn ico  ali o sebno  izkazn ico  ali železniško le
g itim ac ijo  ali u ra d n o  n ap o tn ico  ali sp lo h  k ak o  
listino . Is to  ve lja  za občane  m es tn e  obč ine  l ju b 
ljan sk e . k i s ta n u je jo  izven k o n tro ln e  črte .

K o l e d a r
Danes, sobota 23. m aja: Janez.
Nedelja, 24. m aja: Bink. ned.

i t b v e s t i l a
Nočno službo imajo lekarne : mr. Bakarčič, 

Sv. Jakoba trg  9; mr. Kamor, Miklošičeva c. 20; 
M urm ayer R., Sv. P e tra  c. 78 .

N ed e ljsko  zd ra vn iško  d e žu rn o  s lu žb o  bo 
o p ra v lja l od sobo te  od 20. u re  do  p o n ed e ljk a  
do 8. u re  z ju tra j  m estn i zd rav n ik  d r. D ebelak  
Gvido. T vrševn  cesta  št. 62. te lefon  27-29.

K rižanska moška kongregacija, obhaja jutri, 
nedeljo, 24. maja, glavni družbeni praznik M arije 
Pomočnice in obenem 40 letnico obstoja družbe. 
Cerkveno opravilo  imajo družbeniki zjutraj ob 
pol 7, f>opoldne pa ob petih v križanski cerkvi. P ri 
jx>poldanskem slovesnem 6hodu govori ustanovi
telj d ružbe mil. g06jx>d prelat Janez Kalan. Pred 
shodom  ob pol 5 kratek sestanek v jjevski sobi. — 
O d 1. do 2. pop. molijo člani presv. Zakramenta v 
K rižankah.

Z a d n ja  vo d stva  na J a m o v i ra zstav i bodo  
na  b in k o š tn o  n ede ljo  in  p o n ed e ljek  ob  en a js tih . 
N ep rek licno  zad n ji dan  razs tave  je v sredo , dn<; 
27. m aja .

P ečarske  p o m o čn ike  in  eem en tn in a rje  
v lju d n o  vab im o  na ses tanek , ki bo v nedeljo , 
dne  24. m a ia . 1942 ob 10. u ri d o p o ld n e  v ta j 
n ištvu  o dde lka  in d u s tr i jsk ih  delo jem alcev  P o 
k ra jin sk e  de lavske  zveze, M iklošičeva cesta  22, 
I. n a d s tro p je , soba  št. 5. Na dnevnem  red u  se 
s ta n k a  ie razgovo r o p red s to ječ ih  p o g a jan jih  
za sk len itev  k o lek tivne  pogodbe. Z arad i važnosti 
razgovorn  vsi l ju d n o  vabljeni!

_ V eliko  š tev ilo  ra d ijsk ih  apara tov  je m estna  
občina že v rn ila  la s tn ik o m , ki so se izkazali z 
d o v o ljen jem  Kr. K vesture, da  ra d ijsk e  sp re je m 
n ike  sm ejo  o b d rža ti, in pa  s p o trd ilo m  m estne  
občine, ki so ga dobili za a p a ra t  ob o d d a ji. Vsi 
tisti las tn ik i na, ki bodo  odsle j dob ili d o v o lje 
n je  za ra d ijsk i a p a ra t , n a j p r id e jo  v to rek , dne 
26. t. m. in n as led n je  dn i sam o  od 12.— 13. u re  
z d o v o ljen jem  K r K vesture  in  p o trd ilo m  m estne  
občine  po svoj a p a ra t  k  tisti kom isiji, k i je 
a p a ra t  p revzela . Vsi o d d an i rad ijsk i a p a ra t i so 
p o p o ln o m a  v a rn o  sh ra n je n i v posebe j za ta  
n am en  o p re m lje n ih  sk lad išč ih  m estn e  občine 
lju b ljan sk e , da  la s tn ik o m  ni tre b a  im eti za a p a 
ra te  n iti n a jm a n jš ih  sk rb i.

P rih o d n ji ko n cert G lasbene M atice  l ju b lja n 
ske bo  v petek , dne  29. t. m . ob  č e tr t n a  7 zve
čer, v velik i f i lh a rm o n ič n i d v o ran i. T a večer 
bom o slišali sk lad b e  za k o m o rn i tr io  (v io lina, 
čelo in k lav ir) , k i jih  bo  izva ja l lju b lja n sk i k o 
m o rn i tr io , k i ga se s tav lia io  v io lin ist A lbert 
D erm eli, čelist C enek Š ed lb au er in  p ian is t M a
r i ja n  L ipovšek . Izva ja li bodo  dela . ki so  jih n a 
p isa li sk lad a te lji: C orelli, B eethoven . Š k erjan c  
in  N ovak. V stopnice so  v p re d p ro d a ji v k n j i 
g a rn i G lasbene M atice.

N o vi lia d io n . K ukci se o p o za rja jo , d a  n im a 
»Novi R adion« , ki se je ’ zad n ji čas n a  trgu  
po jav il, s p re jšn jim  »R adionom « tv rd k e  Sch ich t 
p rav  n iče sa r sk u p n eg a . Z ato  ne prevzam e tv rd k a  
S ch ich t no b en e  odgo v o rn o sti za  k v a lite to  n o 
vega izdelka.

L j u b l j a n s k o  g l e d a l i š č e
D ram a: ' J

Sobota, 23. maja ob 17.30: »Sola za žene«. Iz
ven. Cene od 15 lir navzdol. id

Nedelja, 24. maja ob 14: »Vdova Rošlinka«. 
Izven. Znižane cene od 12 lir navzdol. — O b 17.30: 
»Jurček«. M ladinska predstava. Izven. Znižane 
cene od 12 lir  navzdol. '''

Ponedeljek, 25. maja, ob 17.30: »Poročno da
rilo«. Izven. Cene od 15 lir navzdol.

Torek, 26. m aja: zaprto.
Opera:

Sobota, 23. maja ob  17: »Boccaecio«. Izven.
Nedelja, 24. maja ob 15: »Evgenij Onjegin*. 

Izven.
Ponedeljek, 25. m aja ob 15: »Carmenc. Iz

ven. Cene od 20 lir navzdol.
M oliere: >Šola za žene«. V svoji petdejan- 

ski kom ediji je postavil Moliere kot osrednji lik 
meščana iz baroka, patološki značaj, ki živi v  
6trahu, da bo nekoč goljufan mož. Njegovo p ri
zadevanje, da bi si vzgojil m oralno ženo, se mu 
k ljub  zvijačam {»nesreči. Ig ralsko  pestra  in  za
nim iva vloga A rnolpha je avtobiografska izpo
ved M oliera in njegove nesrečne ljubezni. Ig ra li 
bodo ti-le : A m olpha-G regorin, Agnezo-Le var jeva, 
Horaca-Nakrst, Chrysalda-V . Skrbinšek, O ronta- 
M. Skrbinšek, A laina-Potokar, G eorgetto-K ralje- 
va. R ežiser in  inscenator: inž. B. Stupica.

N edelja v D ram i. Za občinstvo, ki ljubi do
mači dovtip, razvedrilo  in zabavo, je G olarjeva 
veseloigra >Vdova Rošlinka« prav  prije ten  gle
dališk i komad. Zgodba o zviti vdovi, ki bi si 
rada  u jela ženina, daje niz prizorov, ki izvrstno 
označujejo p rirodne m iselnosti km ečkega člove
ka. — OjMjzarjamo na predstavo m ladinske ig re  
»Jurček«, ki jo je napisal Pavel Golia in ki jo 
bodo ponovili v nedeljo  ob 17.30. Dogodivščine 
dečka, ki so mu naklonjene jjoosebljene naravne 
sile, nudijo  otrokom  s svojo pestrostjo  veliko do
živetje.

V. HEISER

Zdravnik gre €  križem svet
P red en  sva se poslovila, sva z Lislo- 

nom sklenila, da bova nadaljevala  na ji
ne raziskave glede kuge, on v Bombayu, 
jaz pa v Manili. U redil sem si delav
nico v M arivelesu, k je r je eden mojih 
pomočnikov, dr. H. S. Stansfield, začel z 
raziskavanjem  o p renašan ju  bolezni po 
bolhah.

Liston pa ni m iroval, dok ler niso 
im enovali šo drugi odbor za kugo v 
Indiji. Sam je poslal njen član in odbor 
je leta 1907 lahko javil, da je dokončno 
ugotovil, da prenašajo  kugo bolhe. Re
sničnost te  izjave so dokazali ne jeve r
nem u svetu s  p rav  preprostim  j>osku- 
som : obesili so kletke, v ka terih  so bile 
podgane, v različnih v išinah nad  ploščo, 
po  k a te ri so  skakale  okužene bolhe. 
Podgane, ki so bile za š tiri palce više, 
kakor m orejo skočiti bolhe, so ostale 
zdrave. Nesrečne r>odgane pa, ki so bile 
niže, so zbolele in  poginile.

Mnogo sem  se bavil s podganam i, 
sk rivnost o  njihovem  koncu pa se mi ni 
hotela razjasn iti. Človek bi dejal, da se 
k a r s tru p li v red  p reselijo  v svoje ne- 
beš/ke žitnice, ko poginejo. Računi o  tem 
so nesjio rn i: p rib ližna cenitev je nam reč 
pokazala, da p ride  v vsakem  m estu na 
svetu ena podgana na  dve osebi. Nekoč 
sem  se  vneto bavil s  tem, da bi odkril

grobišča podgan v Manili, k i je tedaj 
štela kakih  300.000 prebivalcev. Tudi če 
dam o podgani pet le t življenja, bi jx> 
naravn ih  vzrokih m oralo jioginiti kak ih  
2500 j>odgan na  mesec. V endar pa so 
]>odganarji v tako  velikem  m estu redko
kdaj našli jK>dgano, ki n e  bi bila crknila 
za 6trupom  ali za kakim  drugim  lahko 
razum ljivim  vzrokom. To pa je mojo 
radovednost podžgalo in  poslal sem nad 
zornike, naj oprezujejo  p ri javnih pe
čeh, k je r so dan za dnem  sežigali ostan
ke in  um azanije, n ab rane  po cestah. Ti 
so sam i j»regledovali s lehern i zaboj sm e
ti, a  v mesecu dni niso našli več ko eno 
feamo crknjeno jxxlgano. Če bi stanoval
ci k je  v hišah  nale te li na  m rtve  pod
gane, bi jih  prav  gotovo vrgli v zaboje 
za sm eti ali pa na cesto. Sežgati jih  ne 
b i mogli, k e r p rip ravn ih  peči tam  niso 
im eli; m ajhna, hudo p reprosta  bam bu
sova ognjišča pa ne bi na jb rž  mogla do
cela upepeliti okostij.

Možno je kajpak bilo, da je določeno 
število j>odgan poginilo v nedostopnih 
k ra jih , a tedaj bi zarad i ondotnega vro
čega podnebja prišlo  do naglega razk ro 
ja ; razš iril bi se tak  sm rad, da bi ga 
km alu  vsi začutili. A o  tak ih  nevšečno
stih  se  je le  rekdokdaj kaj slišalo.

Z gostimi mrežami so podganam pre

prečili dostop do odtočnih cevi. Tla so 
bila zvečine močvirna, zato je bilo težko 
izkopavati podganja skrivališča. Popla
vili so jih, k je r pa to n i bilo  mogoče, so 
luknjo zadelali s  cementom.

Nekdo je sprožil m isel, da f>odgane 
sam e požirajo svoje m rtve vrstnice, toda 
n ik je r n iso našli ostankov trupel ali pa 
okostja- načetih podgan. Skrivnost glede 
k raja , kje j>odgane končajo, čaka še na 
svojega Ojdipa.

Ko so odkrili zvezne člene v verigi 
prenosa kuge, so raziskave naglo n ap re
dovale. Vsaka podgana im a lahko oku
žene bolhe, a najbolj nevarna  je dolgo- 
repa  črn ikasta  podgana »mus rattus«, ki 
se kot nezaželen gost potika po člove
šk ih  bivališčih te t  živi od njegovih za
log. Sivordečkasta »mus norvegicus« s 
k ratk im  rej>om je bolj ponosen borec te r  
si jjoišče svoje bivališče daleč od člove
ških stanovanj.

S kugo okužene podgane se lotita 
m rzlica in  krvno zaslrup ljen je , p rav  ta
ko kakor človeka. Taka podgana se prav 
leno p rem ika in ne kaže nobenega s tra 
hu pred  človekom.

Od številnih vrst bolh 6e je izkazala 
za najbolj nevarno  »pulex cheopis«. Ta 
m rčes im a vollo cevčico, tako  im enova
no epifaringo, s ka te ro  prebode kožo. 
Potem  pa s čeljustjo razš iri vbod, s tem  
da raz trga  obodni rob in  spusti f>o epi- 
faringi mnogo sline v rano, ki se brž 
napoln i s  krvjo. N abrano k ri jx>tem po
srk a  po hipofaringi, k i je nekak  po
daljšek  ustnice.

Mnoge vrste  bolh im ajo v jx>žiralni- 
ku zaklopko, ki zadržuje vsrkano kri. 
Samo p ri v rstah  »cheopis« in  »astia« te 
p rip rave  ni in kad ar se taka  bolha pre
hudo nasrka , često izbljuje odvišek. Ce 
pa je okužena, so v teh  izlivih bacili 
kuge. Bolha jih  im a v sebi lahko do 
pet tisoč.

K adar fvodgana zboli in pogine, jo 
zajedavke zapustijo te r  se skrivajo  v ka
ki razjjoki ali prašni kepici. Tako lahko 
prebijejo  celo dva meseca, a se hudo 
zlakotijo in  p re j ko bi jih  mogel glad 
končati, se ra jši lotijo požrtije, ki jim 
jo nudi ali človek ali kaka druga žival, 
če ni nobene podgane blizu. Med delav
skim i sloji jx> vročih k ra jih  pa je sploš
na navada, da hodijo bosi in  to je  k a 
kor nalašč za bolhe.

Po vbodu se človek praska, razvna
me rano in  s tem  bacilom olajša pot v 
telo. Ti se razm nožujejo s presenetljivo  
naglico in čeprav bi bolezenski razvoj 
utegnil tra ja ti celo sedem dni, kuga po 
navadi izbruhne že v 48 u rah . S trup 
napade zlasti ves ustroj bezgavk. Eno 
glavnih oprav il žlez bezgavk pa je, da 
zajezijo s tru p e ; k e r onem orejo v borbi 
z bacilom kuge, nabreknejo  — navadno 
v dim ljah, redkeje  pod pazduho — v bu
le, ki so naše p rednike prevzele z gro
ze, kad ar so jih  videli. Ko bacili ta 
obram bni ustroj j>ogazijo, se razlijejo  po 
vsem te lesu : napadejo  za življenje važ
nejše telesne dele, bolniku se začne ble
sti in  po navadi um re m ed tretjim  in 
petim  dnevom.

P r i  Kugi z zastrupljenjem  k rv i se od

bacilov sprostijo tako obilni in silni 's tru 
pi, da precej prem agajo  varnostne s tra 
že v telesu, p reden  se ti u tegnejo uspe
šno j>ostaviti v b ran ; zato se v tem  p ri
m eru  bule ne razvijejo.

K adar kuga zajam e kak kraj, um re 
povečini več ko 90 odstotkov ljudi. Pa 
še do danes n iso iznašli zdravljenja, ki 
bi nudilo  kaj p rida  uspehov.

Samo p ri pljučni kugi se bolezen p re
naša od človeka na človeka. Bacili vde- 
rejo v pljuča in v drobnih kapljicah iz
pljunka, ki jih  bolnik izkašljuje, je  pol
no sm rtn ih  klic; te lahko takoj okužijo 
druge, ki jih  vdihavajo. Obilne količine 
tv.ločene sokrvice dobesedno preplavijo  
bolnikovo pljučne vdolbine, tako  da še 
sm rt vselej približa s čudovito naglico.

V Manili se je kuga jx>javila decem
bra le ta  1899. Zaščitni ukrepi, ki so jih  
izdali, so bili strogi in v jx>jx>lnem so
glasju z dognanji zdravniške vede v te 
danji dobi: bolnike so pošiljali v  bol
nišnice, za m rtve pa je skrbel vojaški 
urad . Hiše so s jx>hištvom vred docela 
prečistili in  razkužili te r  odprav ili vse, 
kar je soncu b ran ilo  vstop. R azširili so 
okrožnice, ki so pojasnjevale glavne bo
lezenske znake, pouk o p renašan ju  ku
ge in kako je treba  ravnati, če se v ka
kem k ra ju  jjojavi jasen ali sum ljiv pri- 
,er. D okler je  kuga razsajala, so vse 
ladje, ki so dospele v pristanišče, raz 
kužili. č ep rav  tedaj še niso .vedeli, da 
širijo  kugo podganje bolhe, so vendar 
mnoge uredbe bile take, da so že same 
po sebi j>omagale uničevati podgane, 
p renašalke tega mrčesa.
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637.
M edtem, ko je poslušal, če  bo odkod kaj glasu od 

družbe, se  mu je približalo šest čudno oblečenih jezdecev. 
Razjahali so ter s puškami v  rokah nejeverno gledali 
zdaj velikega  tigra zdaj A leša. Potem  so m eni nič tebi nič 
tigra odrli, A leša  pa, ki se je temu upiral, privezali na 
konja in odjezdili z njimi.

638.
Jezdeci, ki so v lek li A leša  s sabo, so bili divji Be- 

ludži. Jahali so ves dan in šele pod večer so se ustavili 
ob robu gozda v  vasi, kjer je prebival šejk, njihov po
glavar. Šejk, pred katerega so ga privedli, ga je začel 
spraševati, če je res on ubil velikega tigra. Ko mu je 
A leš potrdil, ga je šejk pohvalil in ga vprašal, kje so 
ostali njegovi lovsk i tovariši.

I \

639.
A leš si je mislil, da je šejk najbrž tudi poglavar ka

kih roparjev, zato se mu ni zdelo, da bi kaj preveč go
voril. »Ničesar ne bom povedal,« je dejal šejku, »izpusti 
me, pa mir besedi!« Šejk mu je zagrozil, da ga bo zaprl 
v  najtemnejšo ječo in ga pustil od lakote umreti, če  ne 
bo povedal vsega po pravici.

Celebes -  sve! čudnih navad
Na bolnika gredo z vilami, kot na kakšnega pobesnelega bika

M ed Novo Gvinejo in Sum atro leži tok Ce
lebes kot nekaka lepo napisana črka »K«, ki so  
jo  nedavno zasedli Japonci. Na Celebesu naletiš 
na številna jezera, na celo vrsto  še danes b ruha
jočih ognjenikov in gorskih verig, ki se dvigajo 
do  3500 m etrov visoko. Z arad i morskih vetrov in 
[»gostega  tropskega deževja je podnebje na Cele
besu prav rniilo. Tu U 6 p ev a  nešteto vrst palm, riž, 
koruza, tobak, sladkorni trs, kava in kavčukova 
drevesa. Zemlja pa skriva v 6ebi tudi bogate za
klade niklja, zlata, bakra in prem oga. Poleg tega 
pa Celebe6 daje sladokusnim  Kitajcem najboljša 
lastavičja gnezda na 6vetu. Otok z njim i prav 
precej zasluži.

Prebivalstvo  na Celebesu je precej mešano. 
Poleg om ikanih Bugov in M akasarov, ki so  Ma- 
1 a-jci ter po veri mohamedanci in ki prebivajo  po

Švica varčuje z usnjem
Zimški šolarji bodo poleti bosi 

hodili v šolo
tlern , 22. maja. Če s ta rš i ne bodo imeli kaj 

p ro ti, 6e bodo otroci, ki obiskujejo šole v Zurichu, 
poleti m orali odpovedati čevljem, da  na ta način 
tudi oni pom agajo varčevati z usnjem. Posebna 
okrožnica, napisana v približno takšnem 6mi6lu, 
je bila namreč te dni razposlana na vse šole v 
pokrajini. V njej je bilo med drugim  povedano 
tudi, da  bi lahko prihranili mnogo usnja, če bi 
otroke poleti, ko vendar ni nobenega m raza, po
šiljali v šolo kar bo6e, čeprav, vsaj po mestih, 
dozdaj še ni bilo  te navade. čim več usnja je treba 
imeti v zalogi za najnujnejše stvari, posebno za 
vojsko.

Obletnica zasedbe otoka Krete
Te dni je  poteklo že leto, odkar 60 Nemci za

vzeli otok K reto. O b obletnici bitke za ta važni 
otok v Sredozemlju, važen še prav posebno v vo
jaškem oziru , 60 nekateri vodilni nemški časopisi 
20. m aja objavili daljše članke, v katerih popi
sujejo potek bojev, ki so  potem dovedli do zasedbe 
Krete, pomem bnega angleškega letalskega in po
m orskega oporišča v Sredozemlju. Listi poudar
jajo, da  60 Nemci p ri tej priliki uporabili zlasti 
m nogo 6vojega letalstva, padalcev in alpincev. 
»Lokal Anzeiger« in še nekateri d rug i listi pa p ri
pominjajo, da je dala  znaten prispevek za zavzetje 
K rete ita lijanska  m ornarica te r  vojaštvo.

jugozahodnih predelih otoka ter veljajo za izvrstne 
m ornarje, 6rečamo tod še kakih 40 raznih d rugih  
plemen, ki im ajo na v&o moč čudne* šege in verske 
običaje. Nekaj teh plemen živi še v podzemskih 
jam ah. So to še docela neomikani ljudje. V n o tra 
njosti otoka naletiš celo na takoimenovane »tora- 
gije*. To 60 »lovci na človeške glave*, ki še danes 
žrtvujejo bogovom  ljudi.

Celebes je končno še dežela »amoka«, neke 
čudne vrste besne ponorelosti in nagnjenja do  
uboja, ki zdaj pa zdaj obsede prebivalce tropskega 
podnebja. V vsaki va6i je čuvaj, ki da znak z gon
gom, čim se koga loti čudna bolezen amok. Takoj 
se prične lov na tega nesrečnika. Zdravi in krepki 
možje, oboroženi z lesenimi vilami, g redo nad 
bolnika prib ližno tako kot nad joobesnelega bika. 
Ce 6e jim ga ne posreči živega ujeti, ga  kratko- 
malo pobijejo.

Želodova moka za piščance
Prof. N aglieri, ki poučuje na kmetijski fakul

teti v mestu Portic i, je, kakor pravi zanim ivo po? 
ročilo iz Rima, zdaj končal 6 svojim i nenavadnimi 
poskusi in raziskavanji, na podlagi katerih 6e je 
trdno prepričal, če ne celo dokazal, da ima moka 
iz želoda zelo veliko hranilno  vrednost. Z lasti p r i
poročljiva je po zatrdilih  om enjenega profesorja 
kot niča za ankonske petelinčke, ki 60 jim  dozdaj 
dajali koruzo in polento, a bodo odslej to, v se
danjih  časih kar preveč dragoceno pičo lahko na
dom estili z moko iz želoda. Poskuse, ki so  se 
sija jno  posrečili, 60 delali na kmetijskem krožku 
v Porticiju .

Obilni ribji lov v Liguriji
P o  V6em Ligunskem m orju — pravi poročilo 

iz Genove — 60 imeli zadnje dni izredno obilen 
rib ji lov. Tako 60 na prim er ribiči ostali vso noč 
od 19. na 20. maj zunaj na odprtem  m orju in 
pridno lovili, z ju traj pa se z zvrhanim i čolni in 
izredno dobro  razpoloženi vrnili v pristanišča. 
Največ sreče so  imeli tisti ribiči, ki so  lovili v 
bližini Arenzana, kam or so  pripeljali okrog  70 
kvintalov rib , potem pri Finale L igure, kjer je bil 
plen še nekoliko večji (okrog 100 kvintalov) t e r  
končno pri Camogli, kam or 60 pripeljali 6 čolni 
p rib ližno  30 kvintalov rib. Vee ribe, kar 60 jih 
nalovili, 60 poslali na glavni trg  v Genovi ter jih 
tudi razm erom a zelo h itro  V6e prodali. T o je bil 
kar nekam velik dogodek za Genovo, saj ji ribiči 
že dolgo niso prip rav ili tako prijetnega presene
čenja kot tokrat.

čudovita rešitev dveh slepih pot
nikov s potapljajoče se ladje
Dvema mladima Amerikancema iz New Yorka 

6e je zadnjič p ripetilo  nekaj kar si bosta gotovo 
zapom nila za vse življenje. Potovala sta kot 6lepa 

trnka z nekim parnikom  iz New Yorka proti 
exicu. Ladijska posadka je kaj kmalu odkrila 

ta dva slepa potnika, ki 6ta 6e tako fioceni 6kušala 
pripeljati v M ehiko. Po  ukazu ladijskega kapitana 
so  ju pošteno prem latili, ]>otem pa zvezali, da 6e 
nista m ogla niti ganiti.

Z godilo  pa 6e je z lad jo  nekaj hudega, nepri
čakovanega. Zadel jo je torpedo nemške piodmor- 
nice. U darec je bil tako hud, da  se je ladja kmalu

po
Me

potopila. Splošen preplah, ki je zavladal na ladji, 
ko jo je zadel sovražni torpedo, 6ta izrabila tudi 
zvezana 6lepa potnika. Po  nadčloveških najx>rih se 
jima je še pravočasno posrečilo, da 6ta se rešila 
vezi. Morda jima je pri tem tudi kdo od mornar
jev jnomagal, ker sta  6e mu mogoče zasmilila, č im  
je ladja izginila v morje, sta  6e krčevito oprijela 
lesenega ploha, na katerem sta potem cele tri dni 
križarila  po m orju in 6lednjič le srečno p rijad ra la  
k bregu. Tako 6ta 6e rešila, vprašanje pa je, če so 
6e rešili tudi V6i ostali, k i ni6o bili zvezani, kot 
ta dva. V treh dneh 6vojega krm arjenja na lesenem 
plohu pa 6ta užila mnogo strahu  tudi zato, ker so 
okrog  njiju neprenehom a plesali morski psi in 
iskali žrtev, (o)

Edina prestolnica brez železniške postaje
Težki časi, ki jih zlasti tujci preživljajo v čangkajškovem čungkingu
Edina prestolnica na 6vetu — piše milanska 

»Stampa« — ki nim a niti železniške postaje, niti 
kakšnega železniškega om režja, je prestolnica se
danje C angkajšove Kitajske, Cungking. Zdaj, ko 
je 6pričo zadnjih dogodkov na bojišču zaprta tudi 
takoim enovana birm anska cesta, je zelo verjetno, 
da tuji diplom ati in časnikarji, kolikor jih je zdaj 
v Čangkajškovi prestolnici, sploh ne bodo mogli 
pred koncem vojne zapustiti te dežele. Zelo ver
jetno, da ne — poudarja omenjeni časopis.

Kje je pot, ki bi držala v Indijo
Evropejce, lci žive v Čungkingu — pravi brzo

javka posebnega dopisnika »Neue Ziiricher Zei- 
tung« — je prevzel duh pustolovstva. Sklonjeni 
nad zemljevide ei belijo glave, jx> kakšni poti, 
tudi če bi tra ja la  več mesecev, bi jim bilo le še 
mogoče p riti v Indijo. B rskajo jx> starih  knjigah 
in skušajo z njihovo pom očjo odkriti nekdanje 
poti, ki 60 d ržale v osrčje Azije čez Tibetanske 
gore, kjer potovanje pač ni posebno prijetno . Člo
vek, ki 6e poda v te kraje, m ora biti res precej 
odporen, da  kljubuje vsem neprijetnostim  ki 60 
v zvezi s potovanjem po tako edinstveno težavnem 
6velu, kakor je vprav tibetanski. Tam se m ora 
tujec bo riti na vso moč proti p>odnebju, k ga ni 
navajen, p ro ti puščavi in proti tolovajem, ki preže 
v zasedah na svoj plen. Čungkinški Evroj>ejci 
kljub temu skušajo najti jx>t, ki bi jih, čeprav za 
ceno največjih najoorov, le privedla v Indijo ali 
kam drugam , bolj na varno. To 60 pač utvare, toda 
ljudje dane6 6ploh žive od u tvar in upanja.

Življenje, draginja, malo zaslužka
Že se  bliža vroči in vlažni letni ča6 in tudi na 

zunaj 6e to v čungk ingu  precej p>ozna. Tuji časni
karji in diplom ati, ki so  zdaj v osamljenem Čung
kingu, p reganjajo  nočni ča6 na ta način, da ig rajo

pocker ter pijejo  »vodko«, ki je zelo slaba in silno 
draga . K itajci se  doeti lažje prilagode enoličnosti 
in življenjskim težavam. M nogo visokih uradnikov 
iz bogatih  družin , ki im ajo v Šanghaju ali v Nan
kingu svoje hiše, posestva, avtom obile in drugo , 
se  je zdaj m oralo zadovoljiti z dokaj skromnejši rnii 
stanovanji. S svojim i družinam i im ajo na ra7po- 
lago le enosobno stanovanje, v katerem je  6Uop 
iz bam busovega bičja. M iza, par stolov in po6t$fia; 
to je V6e njihovo pohištvo. Stanovanja pa so  zelo 
d raga in jih uradniki plačujejo še toliko težje, ker 
60 slabo plačani. Nek bivši podm inister ima, če 
njegove prejem ke preračunam o v italijanske lire, 
tisoč lir mesečne plače, torej prib ližno toliko, ko
likor zasluži navadni kuli, ki prevaža svojo cizo.

Časnikarju, ki je to  poročilo poslal svojemu 
listu »Neue Ziiricher Zeitung«, 6e je posrečilo z 
letalom prileteti v Indijo. V nekaj dneh — pravi 
dalje  v 6vojem poročilu — bo tudi ta 6krajno ome
jena prom etna 6lužba ukinjena ali V6aj omejena, 
še težavnejša kot dozdaj.

Kadar tujec odhaja. . .
Preden pa je omenjeni časnikar odšel iz čung- 

kinga, je — kakor je zdaj sploh prišlo v navado — 
prodal tovarišem  vse 6voje 6tvari, od površnika do 
pisem skega pap irja  in celo do zadnjega koščka 
mila, kajti v Čungkingu civilist ne more dobiti 
n ičesar več.

A vstralski m inistrski predsednik  C urtin  je dejal, 
da  bodo avstralski vojni izdatki znašali dnev
no  m ilijon funtov. Po drugem  razpisu tako- 
im enovanega »osvobodilnega posojila« zna
šajo izdatki A vstralije za vojno že nad  515 
m ilijonov funtov.

Ivan Zorič:

711 km -----
Zapisi in vtisi s študentovske poti 5

Prava um etnost je  danes slika, o  k a te r i ne  veš, kako bi jo 
obesil, da bi visela prav, k e r ne veš, kaj sploh p redstav lja , lin je 
res še p rava sreča, da se je m ed slik a rji udom ačila navada, da 
se jDodpisujejo v desnem  kotu spodaj. Še eno dobro lastnost im ajo 
take  slike in ta je, da lahko i>od isto  sliko postaviš naslov: Morje, 
Tihožitje,- Napad na trdnjavo, B enetke v noči, V rudniku  ali k a r 
koli že, in  se noben gledalec n iti s likarsk i k ritik  še drzn il ne bo 
misliti, da slika p redstavlja kaj drugega.

P rava  um etnost je  danes tud i pesem , ki jo razum eš ravno 
toliko, če jo bereS napre j al ipa nazaj. Po mojem na svoji v red 
nosti res nič ne izgubi, če jo bereš' n a z a j. . .

Potem pa še sj>ada danes med čisto um etnost kompozicija s 
sedem  in petdesetim i tak ti pavze in  končnim solo udarcem  bobna, 
ki bi naj izrazil vse komponistovo do ž iv e tje . . .

N epravih um etnosti pa je mnogo. Recimo izhajanje z mesečno 
uradniško  plačo. Največje um etnice so pa danes prav  gotovo go
spodinje. K ajti iz nič nekaj skuhati, je že več kot um etnost, d a ,' 
človek bi dejal č u d e ž . . .  Zlasti m ladina se je k a r  specializirala v 
udejstvovanju v raznih  panogah neprave  um etnosti. E den ti je 
um etnik  v žicanju, d rug i v brezplačnem  gledanju g ledališk ih  p re d 
stav, nekdo spet v m iganju z ušesi, v g ledanju preko  treh  šolskih 
klopi, k a r  mu poleg um etniškega užitka nudi tudi sicer precejš
njo korist.

Vidiš', tako  se m ladina iz neprave  um etnosti uči čutiti svojo 
bujno um etniško dušo in dušo onih čistih um etnikov, o k a te rih  
sem ti p r e j . . .«

Postal sem dobre volje.
»Sicer pa ne misli, da je tako samo pri likovni ali m orda p ri

m uzikalni um etnosti! Ne! N ajm anj um etnosti, da spet dodain, tako 
kakor si .jo ti p redstavljaš, je p rav  gotovo m ed lite ra ti. D rznil bi 
se celo trd iti, da je sploh n i . .  .<

»Zanim ivo! Kaj pa m isiiš recim o o  Shakespeareju?<  sem  ga 
vprašal v sm elu.

»Na vsak način mu ne odrekam  neke sposobnosti za zbiranje 
tipov v svojih d ram ah  in  po moje, m oram  priznati, bi p rav  gotovo 
dosegel lepe uspehe tud i p ri zb iran ju  zn am k . . .«

V erona.
Ne vem na ka te ri postaji med Padovo in Verono sva izstopila. 

Majhna postajica je  bila. Postajenačelnik  je stal ob vlaku. Sama 
sva izstopila. Vlak je km alu j>otegnil nap re j in izginil za ovinkom. 
Vedno h itre jši in tišji udarci koles, J>otem pa je videti sam o še 
dim, ki se  izgublja v nebo. Postajenačelnik  je izginil v hišico m 
otroka, ki sta sta la  onk ra j plota in  se ig rala , sta se tudi izgubila.

Bila sva sam a na cesti.
»Naprej!«
Spredaj n ikogar, zadaj n ikogar. M irna pokrajina. Tam v vzpe

tin i se sk rivajo  hišice.
»Bela cesta v svet se v i je . .  .,< pričenja Milan.
Vroče je. Potne kapljice mi d rse  o b^če lu  in se ustavijo na 

obrvih. Cesta je trda . Dolgo no bova vzdržala. Misli mi uhajajo  v 
B e n e tk e . . .  Nekje zarojKiče voz. Ne vem, ali je spredaj ali je za 
nam a. No, zdaj! U staviva se ob robu ceste. Kmalu se za nam a izza 
ovinka prikaže voz.

Halo! Ali bi lahko p rised la?  Do kod? Do koder nas bo pač 
p u s t i l . .  Cim dlje, tem boljše. Voznik vprašujoče pogleda na pot
nike. K m alu sva na vozu. No, zdaj g re  lepše. Ko si uredim  prostor, 
si fiogledam sojiotnike. Dve ženski sed ita  nasproti, ob stran i maj- 

( hen  dečko, ki naju z zanim anjem  opazuje, poleg voznika pa debel 
I človek. K adar konji m alo bolj povlečejo, se mu zakolca. Malo v 
(rožicah  je! Od časa do časa se nagne z dvignjenim  kazalcem  proti 

vozniku. I

»Ceterum  c e n s e o ..«  Potem  pa zam ahne z roko, češ. ne iz
plača se, saj ne razum eš. Z Milanom si ]>omežikneva. Ko debeluhar 
vidi, da z voznikom ni nič, naju prične ogledovati, in  ko misli, da 
bova p rim ern a  za razgovor, se nam a prične sm ehljati in nam a me
žikati. Sredi sm eha se mu zakolca in nared i sila  sm ešen obraz.

Ce smo biti tako predrzen , da bi naju vprašal, odkod sva. 
Zakaj pa ne?  Iz Slovenije. C eterum  c e n s e o .. . ,  da je bil že tam. 
Nekam znano se mu zdi to mesto. Ali je bila m orda tam  fronta 
leta 1914. On je bil na vseh frontah in pozna skoraj ves svet. A, 
se že spomni. To je dežela, P elja l se je p reko  Slovenije. Dobri 
ljudje so tam. Neki brivec mu je p rinese l v železniški voz vode. 
A! Pozna on dobro Slovenijo. V prašal sem ga, če pozna m orda 
Ljubljano? Ne! Ne ]X>zna je! Ko pa se niso n ik je r ustav ili in sploh, 
da se on ni n ik d ar zanim al za ženske. Pa se tudi ni mogel z n i
kom er seznaniti, razen  s tistim  brivcem . Dober d ečk o . . .  sijajen 
dečko! Ko sem m u razložil, da je L jubljana mesto, je dejal, da se 
zdaj že spom ni. Zdi se mu, da je nek je  bral. Kaj pa sva prav 
za p rav?  Hm! Š tuden ta? Sijajno! To mu je všeč. On je tudi štu 
d iral. Š tiri leta. Pa je ra jši pustil. Prodaja vina je bolj donosna . . .  
in  tudi kom plicirana ni tako kakor latinska s lo v n ic a .. .  Torej štu 
den ta?  K akor da bi se nečesa novega S[x>m nil, se je skušal debe- 
lušček dvigniti s,,svojega sedeža. Ko se je um ljivo dvignil na noge 
in  je bilo vsak liip pričakovati, da se bo sesedel, je Milan pričel 
žvižgati: »Bratje, m i stojim o trdno, kakor zidi g ra d a .. .< Toda de- 
belušček ni imel n ikak ih  sam om orilnih nam enov, kakor sem sprva 
mislil. Samo roko nam a je dal in se nam a pričel predstav lja ti. To 
je pri tak ih  ludeh, ki so nekoliko v rožicah, zelo jKtogst pojav. 
Cast mu je, in  tako  dalje in  tako  dalje. Potem se je še obem a 
ženskam a predstavil, pozneje sta nam a dejali, da ta dan že sedmič, 
in slednjič tud i vozniku, ki se je sm ehljal. Zenski sta napovedali, 
da sta b ra ta , k a r pa debeluščka ni p rav  nič motilo, da se mu ne 
bi predstavil. Ko je že en k ra t z ače l. . .  Ravno je p rijem al voznika 
za roko, ko je la  voz ustavil in mu pokazal neko hišo.
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